SLIITNTNT

INSTRUKCJA OBStUGI
WBUDOWANEGO GRILLA GAZOWEG

DzieKU MY Za ZaKUD

grilla WEBER. Prosimy o UZYTKOWNIK MUSI PRZECZYTAC TE INSTRUKCJE OBSLUGI PRZED

poswiecenie kilku minut ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA GRILLA GAZOWEGO.

na jego zabezpieczenie

przez rejestracje produktu

na stronie internetowej

www.weber.com. Jezeli poczujesz gaz:

1) Wytacz doprowadzenie gazu do urzadzenia.

2) Wygas otwarty ptomien.

3) Otworz pokrywe.

4) Jezeli nadal czuc¢ gaz, odejdz od urzadzenia i natychmiast
zadzwon do dostawcy gazu lub strazy pozarnej.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ulatniajacy sie gaz moze doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu i
spowodowac powazne obrazenia ciata, Smier¢ lub uszkodzenia
wtasnosci.

/A OSTRZEZENIE

1) Nie przechowywac¢ lub uzywacé benzyny badz innych palnych
ptynéw i oparéw w poblizu tego lub innych urzadzen.

2) Nie podtaczona butla gazowa nie powinna by¢ przechowywana
w poblizu tego lub innych urzadzen.

A OSTRZEZENIE: Doktadnie A OSTRZEZENIE: Nie
wykonywac wszystkie rozpalac urzadzenia
procedury kontroli przed zapoznaniem si¢ z
szczelnosci zawarte w tej podrozdziatem dotyczacym
Instrukcji obstugi przed ZAPALANIA PALNIKA tej
rozpoczeciem uzytkowania Instrukcji obstugi.
grilla. Procedure kontroli TYLKO DO UZYTKU NA
nalezy przeprowadzié¢ ZEWNATRZ.

nawet wtedy, gdy grill byt
montowany przez dealera. UWAGA DLA INSTALATORA:

Niniejsza instrukcje powinien
zatrzymac wtasciciel, ktory

powinien przechowywac jg do
wykorzystania w przysztosci.
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SPIS TRESCI

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie ostrzezen i przestrég oraz zalecen pozwalajacych na unikniecie niebezpieczenstw zawartych w niniejszej instrukcji
moze by¢ przyczyna pozaru lub wybuchu i doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, Smierci oraz uszkodzenia mienia.
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AOSTRZEZENIA

Nie wolno przechowywac zapasowej ani odtaczonej butli gazowe
pod grillem lub obok grilla.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podtaczenia
reduktora przeznaczonymi dla Twojego typu grilla gazowego.
Nie nalezy przechowywa¢ zapasowej lub odtaczonej butli
gazowej pod grillem lub w poblizu grilla.

Nie nalezy umieszcza¢ pokrowca na grill i przedmiotéow
tatwopalnych na grillu lub w miejscu przeznaczonym do
przechowywania pod grillem.

Nieprawidtowo przeprowadzony montaz jest niebezpieczny.
Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami dotyczacymi montazu
opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Po zakonczeniu okresu przechowywania i/lub nieuzytkowania,
nalezy sprawdzi¢ grill gazowy WEBER przed ponownym uzyciem
pod katem wyciekéw gazu i zablokowania palnika. W celu
uzyskania informacji na temat prawidtowych procedur, patrz
zalecenia w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie nalezy uzywac otwartych zrédet ognia do sprawdzenia pod
katem wyciekéw gazu.

Nie nalezy uzywac grilla gazowego WEBER w przypadku
nieszczelnosci instalacji gazowej.

Nie nalezy umieszcza¢ materiatow tatwopalnych w odlegtosci do
60 cm od grilla.

Grill gazowy WEBER nie jest przeznaczony do uzytku przez
dzieci. Czesci grilla moga by¢ bardzo gorace. Dzieci nie powinny
znajdowac sie w poblizu grilla, kiedy jest on uzywany.

Nalezy by¢ ostroznym w czasie obstugi grilla gazowego WEBER.
Grill nagrzewa sie w czasie pieczenia lub czyszczenia i nie
nalezy pozostawiac grilla bez nadzoru i przenosi¢ go, kiedy jest
wtaczony.

Jezeli konieczne jest wyjecie palnikéw podczas pieczenia, nalezy
wytaczy¢ wszystkie zawory gazowe. Przed préba ponownego
wtaczenia grilla nalezy otworzy¢ pokrywe i odczeka¢ pie¢ minut
zgodnie z zaleceniami zawartymi w czesci “Zapalanie”.

A Do grilla gazowego WEBER nie nalezy uzywaé wegla drzewnego
i brykietow.

A Podczas pieczenia nigdy nie nalezy pochyla¢ sie nad otwartym
grillem i nie nalezy umieszczac rak lub palcéw na przedniej
krawedzi rusztu do pieczenia.

A W przypadku pojawienia sie niekontrolowanych ptomieni nalezy
wyjac¢ potrawe do momentu zmniejszenia sie ptomieni.

A W przypadku zapalenia sie ttuszczu nalezy wytaczyé palniki
i pozostawi¢ zamknieta pokrywe do momentu, kiedy ttuszcz
przestanie sie pali¢.

A Grill gazowy WEBER nalezy czyscié¢ w regularnych odstepach
czasu.

A Podczas czyszczenia zaworéw lub palnikéw nie nalezy
powiekszac otwordow i portow.

A Ciekty propan nie jest gazem ziemnym. Préba uzycia gazu
ziemnego jest niebezpieczna i prowadzi do uniewaznienia
gwarancji.

A Powyginana lub zardzewiata butla gazowa moze by¢
niebezpieczna i nalezy zleci¢ jej kontrole u dostawcy gazu. Nie
nalezy uzywac butli gazowej z uszkodzonym zaworem.

A Nawet jesli butla gazowa wydaje sie pusta, moze zawieraé gaz.
Butle gazowa nalezy przewozi¢ i przechowywa¢ w odpowiedni
sposéb.

A\ W zadnych okolicznosciach nie nalezy podejmowacé préby
odtaczenia reduktora lub innych mocowan przy wtaczonym
grillu.

A Podczas korzystania z grilla no$ rekawice odporne na wysoka
temperature (zgodne z normga EN 407, zapewniajace ochrone
przed cieptem kontaktowym na poziomie 2 lub wyzszym).

A Nie nalezy uzywaé grilla do momentu zainstalowania wszystkich
jego czesci. Urzadzenie nalezy zmontowac¢ w prawidtowy sposdb,
zgodnie z instrukcjami opisanymi w rozdziale “ Instrukcja
montazu”.

A Nie nalezy wktadaé zbiornika z paliwem do wnetrza obudowy.
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GWARANCJA
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23.

Elementy montazowe pokrywy

Pokrywa

Termometr

Maskownica termometru

Uchwyt

Zespot oswietlenia do grilla

Silnik rozna

Wspornik rozna

Pétka do podgrzewania

Ruszt do pieczenia*

Szyna aromatyzujgca FLAVORIZER

Palnik

Lewy odpowietrznik boczny

Lewa tasma wypetniajaca

Kolektor

Okablowanie panelu sterowania

Panel sterowania

Maskownica na mate pokretto

Mate pokretto

Duze pokretto

Maskownica na duze pokretto

Pokretto SEAR STATION

Obudowa baterii
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27.

28.

29.

30.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.
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39.
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45,

46.

Przegroda wodna / Ostona cieplna

Jednorazowa miska na ttuszcz

Misa ociekowa

Tacka na ttuszcz

Stojak tacki na ttuszcz

Lewe drzwiczki

Uchwyt drzwi

Prawe drzwiczki

Przednia tasma wypetniajaca

Element lewego obramowania

Lewy panel ramy

Kotko samonastawne z blokada

Panel nastawczy kétek przednich

Pokrywa palnika na podczerwien

Palnik na podczerwien

Obudowa palnika na podczerwien

Przewdd zapalnika palnika na podczerwien

Termoogniwo

Przewdd palnika na podczerwien

Szpikulec rozna

Ruszt do pieczenia*

Wedzarka

Kanat CROSSOVER

47.

48.

49.

50.
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59.

60.

61.

62.
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Szyna wedzarki

Palnik wedzarki

Palnik SEAR STATION

Tylna tasma wypetniajaca

Odpowietrznik tylny

Wspornik odpowietrznika tylnego

Kociot do pieczenia

Prawy odpowietrznik boczny

Prawa tasma wypetniajaca

Przewdd kolektora

Przegroda

Waz i reduktor (moga nie wchodzié¢ w sktad
zestawu)

Wspornik ramy

Tylny panel

Dolny panel

Element prawego obramowania

Prawy panel ramy

Uchwyt do zapatek

Panel nastawczy kétek tylnych

Kotko samonastawne

*Ruszt do pieczenia moze sie rozni¢ w
zaleznosci od zakupionego modelu.




Obietnica firmy WEBER

(10 lat dobrowolnej gwarancji dla regionu EMEA)
W firmie WEBER dwie rzeczy napawajq nas duma: produkcja trwatych grillow
i doskonata jakos¢ obstugi klienta przez caty czas.

Dziekujemy za zakup produktu firmy WEBER. Firma
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S. Roselle Road,
Palatine, Illinois 60067 i jej miedzynarodowe jednostki
biznesowe (wymienione na koncu niniejszego
podrecznika) (LWEBER") szczycga sie dostarczaniem
bezpiecznych, trwatych i niezawodnych produktow.

Jest to dobrowolna gwarancja udzielana bez
dodatkowych optat przez firme WEBER. Zawiera
informacje potrzebne do naprawy lub wymiany
produktu WEBER w mato prawdopodobnym przypadku
awarii lub wady produktu.

Zgodnie z odpowiednimi przepisami Wtascicielowi
przystuguja pewne prawa, jesli produkt okaze

sie wadliwy. Prawa te obejmuja usuniecie
stwierdzonych wad lub wymiane, obnizenie ceny
zakupu i rekompensate. Na przyktad w niektérych
krajach Unii Europejskiej bedzie to ustawowe prawo

obowigzujace dwa lata od daty przekazania produktu.

Postanowienia niniejszej dobrowolnej gwarancji

nie naruszajg tych ani innych praw ustawowych.

W istocie niniejsza dobrowolna gwarancja przyznaje
dodatkowe prawa Wtascicielowi produktu, ktére s3
niezalezne od przepiséw ustawowych.

Dobrowolna gwarancja firmy WEBER

Firma WEBER gwarantuje Nabywcy jej produktu (lub
w przypadku upominku badz promocji osobie, dla
ktérej zakupiono produkt w charakterze upominku
lub przedmiotu promocji) (,Wtascicielowi"), ze

jej produkt jest wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres dziesieciu (10) lat od
daty zakupu, pod warunkiem zmontowania i obstugi
zgodnie z dotgczonym do niego podrecznikiem
uzytkownika. (Uwaga: W przypadku zagubienia lub
utraty podrecznika uzytkownika firmy WEBER, mozna
dokona¢ wymiany na stronie www.weber.com)
Gwarancja ma zastosowanie w Europie, Afryce i na
Bliskim Wschodzie (region EMEA). Firma WEBER
zobowigzuje sie naprawic lub wymieni¢ czes¢
wadliwg pod wzgledem materiatu lub wykonania,

z uwzglednieniem wymienionych nizej ograniczen,
zastrzezen i wytgczen. W ZAKRESIE DOZWOLONYM
PRZEZ ODNOSNE PRZEPISY PRAWA NINIEJSZA
GWARANCJA OBEJMUJE WYLACZNIE PIERWOTNEGO
NABYWCE I NIE MOZE ZOSTAC PRZENIESIONA NA
KOLEJNYCH WEASCICIELI, ZA WYJATKIEM SYTUACJI,
W KTORYCH PRODUKT MA CHARAKTER UPOMINKU
LUB PROMOQCJI, JAK PODANO POWYZEJ.

Firma WEBER wspiera swoje produkty i z checig
udziela opisanej dobrowolnej gwarancji na istotne
wady grilla lub jego odpowiednich elementéw, z
wytaczeniem normalnego zuzycia.

« .Normalne zuzycie"” obejmuje kosmetyczne i inne
nieistotne pogorszenie stanu grilla, ktére moze
nastapic z czasem,
takie jak rdzewienie powierzchni, wgniecenia/
zarysowania itp.

Firma WEBER bedzie jednak honorowac

niniejsza dobrowolng gwarancje na grill lub jego

odpowiednie elementy w przypadku uszkodzenia

lub nieprawidtowego dziatania bedgcego wynikiem
istotnej wady.

« . Istotna wada" obejmuje przerdzewienia lub
przepalenia niektérych czesci lub inne uszkodzenia
lub usterki uniemozliwiajace bezpieczne/prawidtowe
uzytkowanie grilla.

Obowiazki Wiasciciela wynikajace z niniejszej
dobrowolnej gwarancji/Wytaczenie gwarancji

Aby zapewnic¢ bezproblemowe objecie gwarancja,
wazne jest (ale niewymagane) zarejestrowanie
produktu WEBER na stronie internetowej www.
weber.com. Nalezy ponadto zachowac oryginalny
dowdd zakupu i/lub fakture, poniewaz dowod
zakupu jest wymagany do objecia gwarancja.
Przed przystapieniem do rozpatrywania wniosku
gwarancyjnego firma WEBER bedzie wymagac
rowniez zdje¢ domniemanej wady oraz numeru
seryjnego grilla. Rejestracja produktu WEBER
potwierdza objecie gwarancja i zapewnia
bezposrednie potaczenie z firma WEBER w razie
koniecznosci skontaktowania sie firmy z Wtascicielem.

Powyzsza dobrowolna gwarancja ma zastosowanie
jedynie w przypadku, gdy Wtaéciciel odpowiednio

dba o produkt firmy WEBER, postepujac zgodnie z
wszystkimi instrukcjami montazu, uzytkowania i
konserwacji zapobiegawczej, podanymi w dotgczonym
podreczniku uzytkownika, chyba ze Wtasciciel jest w
stanie udowodni¢, ze wada materiatowa lub awaria sa
niezalezne od nieprzestrzegania wyzej wymienionych
obowigzkdéw. Jezeli Wtasciciel mieszka w regionie
przybrzeznym lub korzysta z produktu ustawionego
w poblizu basenu, zestaw czynnosci konserwacyjnych
obejmuje regularne mycie i optukiwanie zewnetrznych
powierzchni produktu, zgodnie z tym, co podano w
podreczniku uzytkownika.

Niniejsza dobrowolna gwarancja zostaje uniewazniona
w przypadku wystgpienia szkéd, zniszczen,
przebarwien i/lub rdzy, za ktére firma WEBER nie
ponosi odpowiedzialnosci, spowodowanych:

« uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem,
zmianami, modyfikacjami, nieprawidtowym
zastosowaniem, aktem wandalizmu, zaniedbaniem,
niewtasciwym montazem lub instalacja
oraz niewykonywaniem lub nieprawidtowym
wykonywaniem normalnych i rutynowych czynnosci
konserwacyjnych;

« dziatalnoscig owaddw (np. pajakéw) i gryzoni (np.
wiewidrek), w tym m.in. uszkodzenia przewodow
gazowych;

« ekspozycjg na stone powietrze i/lub Zrédta chloru, np.
baseny ptywackie i kapielowe/spa;

« ztymi warunkami pogodowymi, takimi jak grad,
huragany, trzesienia ziemi, tsunami lub nagte
przyptywy, tornada lub gwattowne burze;

« kwasnymi deszczami i innymi czynnikami
Srodowiskowymi.

Uzywanie i/lub instalacja czesci w produkcie

firmy WEBER, ktdre nie sg oryginalnymi czesciami
firmy WEBER, powoduje uniewaznienie niniejszej
dobrowolnej gwarancji, a wszelkie szkody wynikajace
ze stosowania wspomnianych czesci nie sg objete ta
dobrowolna gwarancja. Konwersja grilla gazowego
nieautoryzowana przez firme WEBER i niewykonana
przez autoryzowany serwis firmy WEBER powoduje
uniewaznienie niniejszej dobrowolnej gwarancji.

Rozpatrywanie wniosku gwarancyjnego
Jezeli Wtasciciel uwaza, ze posiada czesc objeta
niniejsza dobrowolng gwarancja, prosimy o kontakt
ze sprzedawca, u ktérego dokonano zakupu. W razie
potrzeby mozna rowniez skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta firmy WEBER, korzystajac z danych
kontaktowych podanych na naszej stronie internetowej
(www.weber.com). Po przeanalizowaniu przypadku
firma WEBER naprawi lub wymieni (zaleznie od
wtasnego uznania) wadliwg cze$¢ objeta niniejsza
dobrowolna gwarancja. W przypadku gdy naprawa

ZALECENIA OGOLNE

lub wymiana nie sa mozliwe, firma WEBER moze
zdecydowac (zaleznie od wtasnego uznania) o
wymianie wadliwego grilla na nowy o réwnej lub
wiekszej wartosci. Firma WEBER moze poprosi¢ o
zwrot czesci w celu ich sprawdzenia, przy czym optaty
za wysytke bedg uiszczone z géry przez Wtasciciela.
Optaty za wysytke zostang zwrdocone Wtascicielowi,
jesli dana usterka bedzie objeta gwarancja.

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg prosimy
przygotowac nastepujace informacje:

«dowaod zakupu

« zdjecia domniemanej wady

*numer seryjny produktu

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

POZA GWARANCJA | 0OSWIADCZENIAMI O
ZRZECZENIU SIE ODPOWIEDZIALNOSCI
OPISANYMIW NINIEJSZYM OSWIADCZENIU
GWARANCYJNYM, NIE ISTNIEJA DALSZE
WYRAZNE GWARANCJE ANI DOBROWOLNE
OSWIADCZENIA O ODPOWIEDZIALNOSCI PODANE
TUTAJ, KTORE WYKRACZAJA POZA USTAWOWA
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY WEBER. NINIEJSZE
O0SWIADCZENIE GWARANCYJNE NIE OGRANICZA
ANI NIE WYKLUCZA SYTUACJI LUB ROSZCZEN, W
PRZYPADKU KTORYCH NA FIRMIE WEBER SPOCZYWA
OBOWIAZKOWA ODPOWIEDZIALNOSC OKRESLONA
W USTAWIE.

PO UPLYWIE DZIESIECIOLETNIEGO (10-LETNIEGO)
OKRESU NINIEJSZEJ DOBROWOLNEJ GWARANCJI
NIE MAJA ZASTOSOWANIA ZADNE GWARANCJE.
FIRMA WEBER NIE JEST ZWIAZANA ZADNYMI
INNYMI GWARANCJAMI (TAKIMI JAK ,GWARANCJE
ROZSZERZONE") UDZIELONYMI PRZEZ
JAKIEKOLWIEK 0SOBY, W TYM HANDLOWCOW LUB
DETALISTOW, W ODNIESIENIU DO JAKIEGOKOLWIEK
PRODUKTU. WYLACZNYM SRODKIEM ZARADCZYM
WYNIKAJACYM Z NINIEJSZEJ DOBROWOLNEJ
GWARANCJI JEST NAPRAWA LUB WYMIANA CZESCI
LUB PRODUKTU.

W ZADNYM WYPADKU WARTOSC REKOMPENSATY
ZTYTULU NINIEJSZEJ DOBROWOLNEJ GWARANCJI
NIE MOZE BYC WYZSZA NIZ CENA ZAKUPU
SPRZEDANEGO PRODUKTU FIRMY WEBER.

CZESCI I AKCESORIA WYMIENIONE W RAMACH
NINIEJSZEJ DOBROWOLNEJ GWARANCJI SA
OBJETE GWARANCJA TRWAJACA TYLKO DO
KONCA WYZEJ WSPOMNIANEGO POCZATKOWEGO
DZIESIECIOLETNIEGO (10-LETNIEGO) OKRESU
GWARANCJI DOBROWOLNEJ.

OGRANICZENIE TO NIE MA ZASTOSOWANIA

W PRZYPADKU ZAMIERZONEGO | RAZACEGO
ZANIEDBANIA | W PRZYPADKU SZKODY DLA ZYCIA
LUB ZDROWIA LUDZKIEGO LUB OBRAZENIA CIALA
Z WINY FIRMY WEBER LUB JEJ PRZEDSTAWICIELI
PRAWNYCH BADZ AGENTOW.

NINIEJSZA DOBROWOLNA GWARANCJA MA
ZASTOSOWANIE WYLACZNIE W ODNIESIENIU

DO UZYTKU PRYWATNEGO I NIE DOTYCZY
GRILLOW WEBER STOSOWANYCH W WARUNKACH
KOMERCYJNYCH LUB W ZABUDOWIE
WIELORODZINNEJ, NP. RESTAURACJI, HOTELI,
0SRODKOW WYPOCZYNKOWYCH LUB LOKALI POD
WYNAJEM.

FIRMA WEBER MOZE 0D CZASU DO CZASU ZMIENIAC
KONSTRUKCJE SWOICH PRODUKTOW. ZADNE

Z POSTANOWIEN NINIEJSZEJ DOBROWOLNEJ
GWARANCJI NIE BEDZIE UWAZANE ZA
ZOBOWIAZUJACE FIRME WEBER DO WPROWADZANIA
TAKICH ZMIAN KONSTRUKCYJNYCH W POPRZEDNIO
WYTWORZONYCH PRODUKTACH. PONADTO ZMIANY
TAKIE NIE BEDA UWAZANE ZA PRZYZNANIE, I1Z
POPRZEDNIE KONSTRUKCJE BYLY WADLIWE.
Dodatkowe informacje kontaktowe zawiera lista

miedzynarodowych jednostek biznesowych na koncu
niniejszego podrecznika.




ZALECENIA DOTYCZACE GAZU

Grill gazowy WEBER umozliwia przyrzadzanie potraw, grillowanie, pieczenie i wypiekanie, VAN OSTRZEiEN|E: Podczas korzystania z gri[[a nos rekawice

w sposdb, ktéry trudno powieli¢ w urzadzeniach kuchennych. Zamknieta pokrywa i szyny
aromatyzujgce FLAVORIZER nadaja potrawom niepowtarzalny Swiezy aromat.

Instalacja gazowa na ciekty propan (LP) jest tatwa w uzyciu i zapewnia wieksza kontrole
procesu pieczenia niz w przypadku wegla drzewnego.

odporne na wysoka temperature (zgodne z norma EN 407,
zapewniajace ochrone przed cieptem kontaktowym na poziomie
2 lub wyzszym). ¢

* Niniejsze instrukcje przedstawiajg minimalne wymagania dotyczace montazu grilla PRZECHOWYWANIE I/LUB NIEUiYTKOWANIE

gazowego WEBER. Przed uzyciem grilla WEBER nalezy uwaznie przeczytac instrukcje. .
Nieprawidtowo przeprowadzony montaz jest niebezpieczny. .
e Grill nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
« Nie nalezy podtaczac do instalacji gazu ziemnego (gaz miejski). Zawory i dysze s3

przeznaczone tylko do uzytku z ciektym propanem. .
e Do grilla gazowego nie nalezy wktadac¢ wegla drzewnego i brykietow.
e Jesli obowiazujg lokalne przepisy dotyczace “wbudowanych” grilléw gazowych, nalezy .

ich przestrzegac. Instalacja musi by¢ zgodna z lokalnymi przepisami lub w razie ich
braku z obowigzujagcymi przepisami krajowymi.

e Grill jest przeznaczony do pracy pod nominalnym cisnieniem wtasciwym dla
zatwierdzonych w danym kraju niskoci$nieniowych wezy i reduktoréw. Wtasciwe
ci$nienia robocze gazu podane w milibarach znajduja sie w tabeli rodzaju i ci$nienia
gazu.

« W Wielkiej Brytanii, urzadzenie nalezy wyposazy¢ w reduktor zgodny z BS 3016,

o nominalnej mocy wyjsciowej 37 milibaréw (dostarczany z grillem.)

e Uzywac butli z ciektym propanem o pojemnosci minimum 10 kg.

< Nalezy unika¢ wyginania przewodu.

e Dtugos¢ przewodu nie moze przekraczac 1,5 metra.

e Zalecamy wymiane przewodu gazowego grilla gazowego WEBER co 5 lat. W niektérych
krajach moga obowigzywac przepisy nakazujace wymiane weza gazowego czesciej niz
co 5 lat. W takim przypadku te przepisy maja pierwszenstwo.

< Nie nalezy modyfikowac elementdw uszczelnionych przez producenta.

« Wszystkie modyfikacje urzadzenia moga by¢ niebezpieczne.

e Mozna uzywac tylko zatwierdzonego w danym kraju niskoci$nieniowego weza
i reduktora.

« Wymienia¢ zespoty regulatoréw ci$nienia i przewoddw na te zalecane przez producenta
urzadzen gazowych przeznaczonych do uzytku na zewnatrz. ¢

OBStLUGA

/A OSTRZEZENIE: grilla nalezy uzywaé tylko na zewnatrz w miejscu
z dobra wentylacja. Nie nalezy uzywac grilla w garazu, budynku,
krytym pasazu i innym zamknigetym miejscu.

/A OSTRZEZENIE: utrzymywa¢ otwory wentylacyjne obudowy butli

niezastoniete i wolne od zanieczyszczen.

OSTRZEZENIE: grilla gazowego WEBER nie wolno uzywa¢ pod

wisz3ca konstrukcja palna.

/A OSTRZEZENIE: nie wolno uzywacé grilla, jesli jego gérna, dolna,
tylna lub boczna czes¢ znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 24
cale (610 mm) od materiatéw palnych.

/A OSTRZEZENIE: w czasie grillowania ruszt do pieczenia nagrzewa
sie. Nie nalezy pozostawiac grilla bez nadzoru.

/A OSTRZEZENIE: wszystkie przewody elektryczne i przewody
doprowadzajace paliwo nalezy przechowywac z dala od
rozgrzanych powierzchni.

/A OSTRZEZENIE: w miejscu grillowania nie moga znajdowac¢ sie
palne opary i ptyny takie jak benzyna, alkohol, itp. oraz materiaty
palne.

/A OSTRZEZENIE: nie wolno przechowywa¢ dodatkowej (zapasowej)
butli z ciektym propanem pod grillem gazowym WEBER lub
w jego poblizu.

/A OSTRZEZENIE: utrzymywa¢ otwory wentylacyjne obudowy butli
niezastoniete i wolne od zanieczyszczen.

/A OSTRZEZENIE: gdy urzadzenie gazowe przeznaczone do uzytku
zewnetrznego nie jest uzywane, nalezy wytaczy¢ gaz przy butli
z ciektym propanem.

/A OSTRZEZENIE: butle z ciecktym propanem nalezy przechowywa¢
na zewnatrz w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
przechowywac butli z gazem w budynku, garazu i innym
zamknietym pomieszczeniu.

B

Jezeli grill gazowy WEBER nie jest uzywany, nalezy odtaczy¢ zawér butli gazowej.
Butle z ciektym propanem nalezy przechowywac na zewnatrz w miejscu z dobra
wentylacja i niedostepnym dla dzieci. Odtgczonych butli z ciektym propanem nie mozna
przechowywaé w budynkach, garazach i innych zamknietych pomieszczeniach.

Nalezy sprawdzic, czy miejsce pod panelem sterowania i misg ociekowa jest wolne od
zanieczyszczen, ktdre moga utrudnic¢ przeptyw powietrza.

Nalezy réwniez sprawdzié, czy siatki chronigce przed insektami nie sg zapchane. (Patrz
“KONSERWACJA/ KONSERWACJA COROCZNA")

WWW.WEBER.COM
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ZALECENIA DOTYCZACE GAZU

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEJ KRAJ TYP | CIENIENIE GAZU
OBSLUGI BUTLI Z CIEKLYM PROPANEM

Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Wegry, Islandia, totwa, 1,B/P — 30 mbar
« Ciekty propan (LP) to produkt na bazie ropy naftowej Litwa, Malta, Holandia, Norwegia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwecja,
tak jak benzyna i gaz ziemny. Gaz propanowy to gaz Turcja
o normalnej temperaturze i cisnieniu. Przy srednim Belgia, Francja, Grecja, Irlandia, Wtochy, Luksemburg, Portugalia, I,, —28-30/ 37 mbar

ci$nieniu, wewnatrz butli, znajduje sie ciekty propan.

A ) e Hiszpania, Szwajcaria, Wielka Brytania
Po uwolnieniu ciénienia, ciecz wyparowuje i staje sie

gazem. Polska 1,P — 37 mbar

Gaz propanowy ma podobny zapach do gazu ziemnego. Austria, Niemcy 1,B/P — 50 mbar

Nalezy by¢ éwiadomym tego zapachu.

« Gaz propanowy jest ciezszy od powietrza. Ulatniajacy a
sig gaz propanowy moze gromadzi¢ si¢ w dolnych DANE ZUZYCIA
przestrzeniach i uniemozliwiac dyspersje. ) Propan kW Butan kW Propan g/godz. Butan g/godz.
. Butle gazowa n,alezy zaw“sz? trans;-)ortow-ac, |nst‘al(l)wac SUMMIT 620 211 24.0 1508 1747
i przechowywac w pozycji pionowej. Nalezy uwazac,
aby nie upuscic¢ butli z ciektym propanem i nalezy SUMMIT 660 25,8 29,4 1844 2139
obchodzi¢ sie z nig ostroznie. SUMMIT 670 29,3 33,4 2094 2431
« Nigdy nie nalezy przechowywac lub transportowac . -
butli gazowej w temperaturach przekraczajacych 51°C System grillowania 337 383 2409 2787
(zbyt wysoka temperatura, aby chwyci¢ butle reka - na
przyktad: nie nalezy pozostawiac¢ butli w samochodzie ROZMIAR SZCZELINY ZAWORU
w upalny dzien).
* Obchodzi¢ sig z pustymi butlami z ciektym propanem Gaz LPG
w taki sam sposoéb jak z petnymi. Nawet jezeli butla 1,B/P — 30 mbar I l,,—28-30/ 37 mbar I 1.B/P — 50 mbar
z cu-ektym‘propa?ern wydaje 5|§’p-ust‘a, w butli nadal ) ZAWORY PALNIKA GEOWNEGO
moze znajdowac sig gaz pod cisnieniem. Zawsze nalezy
zamknad zawor butli przed jej odtaczeniem. SUMMIT 620 0,89 0,85 0,86
» Nie nalezy uzywac uszkodzonej butli z gazem. SUMMIT 660 0,89 0,85 0,86
P i l iat tl iekt
owyginana lub zardzewiata butla z cie ymlpropanem SUMMIT 670 0.89 0.85 0.86
lub butla z uszkodzonym zaworem moze by¢
niebezpieczna i nalezy ja natychmiast wymienié¢ na System grillowania 0,89 0,85 0,86
nowsg. . . ZAWOR PALNIKA BOCZNEGO
* Miejsce, w ktérym przewdd taczy sie z butlg nalezy
sprawdzi¢ pod katem nieszczelnosci przy kazdym SUMMIT 620 0.98 0.94 0.85
podtaczaniu butli. Na przyktad, nalezy sprawdzi¢ SUMMIT 660 Nd. Nd. Nd.
potat.:zenle po ka?dym napetnieniu butli. SUMMIT 670 098 0,94 0,85
» Nalezy sprawdzi¢, czy reduktor zostat zamocowany tak, : : g : :
ze maty otwdr odpowietrzajacy zostat skierowany w dét System grillowania 1,391 0,44 1,331 0,43 1,231 0,40
tak, aby nie zbierat wody. Ten odpowietrznik powinien ZAWOR DO OPALANIA
pyc wo,lnylod zanieczyszczen, ttuszczu, SUMMIT 620 Nd. Nd. Nd.
insektow, itp.
SUMMIT 660 0,91 0,85 0,79
SUMMIT 670 0,91 0,85 0,79
System grillowania 0,91 0,85 0,79
ZAWOR PALNIKA DO WEDZENIA
SUMMIT 620 Nd. Nd. Nd.
SUMMIT 660 0,74 0,70 0,66
SUMMIT 670 0,74 0,70 0,70
System grillowania 0,74 0,70 0,70
ZAWOR PALNIKA PODCZERWIENI
SUMMIT 620 Nd. Nd. Nd.
SUMMIT 660 0,94 0,86 0,82
SUMMIT 670 0,94 0,86 0,86
System grillowania 0,94 0,86 0,86

WYMIANA WEZA, REDUKTORA | ZAWORU

A WAZNA UWAGA: Zalecamy wymiane zespotu weza gazowego
w grillu WEBERa co 5 lat. W niektérych krajach moga
obowigzywac przepisy nakazujace wymiane weza gazowego
czesciej niz co 5 lat. W takim przypadku te przepisy maja
pierwszenstwo.

A W celu wymiany zespotu weza gazowego z reduktorem
i zaworem prosimy skontaktowac sie z regionalnym
przedstawicielem ds. obstugi klienta za posrednictwem naszej
strony internetowe;.
Prosimy zalogowa¢ sie na www.weber.com.




ZALECENIA DOTYCZACE GAZU

MONTAZ BUTLI

Nalezy kupi¢ napetniong butle gazowa od dostawcy gazu

Uzywac butli ciektym propanem o pojemnosci minimum 10 kg. Butle nalezy zawsze
transportowad, instalowac i przechowywac w pozycji pionowej. Nigdy nie nalezy pozwolic,
aby butla spadta lub byta obstugiwana bez zachowania ostroznosci. Nigdy nie nalezy
przechowywac butli w miejscach, w ktérych temperatura przekracza 51°C (zbyt goraca
butla, aby dotkna¢ ja reka). Na przyktad, nie nalezy pozostawia¢ butli w samochodzie

w upalne dni. (Patrz: “WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEJ OBStUGI BUTLI Z CIEKLYM
PROPANEM”).

A) Umiesci¢ butle na ziemi w obudowie butli.

B) Ustawi¢ butle z ciektym propanem tak, aby otwdr zaworu znajdowat sig z przodu
grilla gazowego WEBER. ¢

PODLACZENIE BUTLI GAZOWEJ Z CIEKLYM PROPANEM

A Ostrzezenie: Nalezy sprawdzié¢, czy zawér butli z ciektym
propanem jest zakrecony.

A) Podtaczy¢ butle z ciektym propanem.

Niektore reduktory sg wyposazone w przycisk wtaczenia i wytaczenia, inne

posiadajg nakretke z gwintem lewostronnym, ktéra jest podtaczana do zaworu

butli. Nalezy postepowac zgodnie z okreslonymi instrukcjami podtaczenia reduktora

przedstawionymi w oparciu o typ reduktora.

a) Przykreci¢ tacznik reduktora do zbiornika obracajac w lewo (1). Ustawi¢ reduktor
tak, aby otwdr odpowietrzajacy (2) byt skierowany w dét.

b) Przykrecié tacznik reduktora do zbiornika obracajac w lewo (3) (4).

c) Obroéci¢ dzwignie reduktora (5) w prawo, w pozycje wytaczenia. Wcisna¢ reduktor
na zawér zbiornika, tak aby zatrzasnat sie na miejscu (6).

d) Upewnic sie, ze dzwignia reduktora znajduje sie w pozycji wyt. Wsuna¢ kotnierz
na reduktor (7) (9). Umiesci¢ reduktor na zaworze zbiornika i utrzymac ciénienie.
Przesuna¢ kotnierz do pozycji zamknietej (8) (10). Jezeli reduktor nie znajdzie sie
na miejscu, powtérzy¢ procedure. ¢

WWW.WEBER.COM
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ZALECENIA DOTYCZACE GAZU

PRZYGOTOWANIE DO KONTROLI SZCZELNOSCI ( )

/A OSTRZEZENIE: Potaczenia gazowe grilla gazowego SUMMIT
zostaty przetestowane fabrycznie. Zalecamy jednak
przeprowadzenie kontroli pod katem wyciekéw wszystkich
potaczen gazowych przed uzyciem grilla gazowego SUMMIT.

Demontaz panelu sterowania

Niezbedne narzedzia: Wkretak, szczypce i reczniki.

A)  Wymontowaé pokretta sterowania palnika (1).

B) Otworzyc¢ obie pary drzwi. Za pomoca wkretaka odkreci¢ $ruby od spodu panelu
sterowania (2).

C) Podnies¢ i wyjac obudowe baterii znajdujaca sie wewnatrz szafki grilla (3).

D) Za pomoca precyzyjnych szczypiec odtaczy¢ koncowki przewodoéw od gérnej czesci
obudowy baterii (4). Nie ciagna¢ za przewody; wyjac je, pociagajac za koncowki
przewodow.

E) Potozy¢ reczniki na gérze obu zespotéw drzwi.

Zabezpieczy to panel sterowania i zespoty drzwi przed porysowaniem podczas
nastepnych etapow.

F) Pochyli¢ dolng cze$¢é panelu sterowania do przodu. Nieznacznie podnie$é (5) i obréci¢
powierzchnia czotowa w doét, aby oprzeé na gorze zespotéw drzwi. (Nalezy uwazaé,
aby nie uszkodzi¢ ani nie odtaczyé przewodéw od diod LED panelu sterowania.)

G) Ostroznie wyciagnaé¢ przewody z wnetrza szafki grilla (6).

H) Catkowicie otworzy¢ prawe drzwi. Potozy¢ panel sterowania na podtodze, opierajac na
reczniku ostaniajacym zespoét prawych drzwi (7).

Grille przedstawione na
ilustracjach w niniejszej instrukcji
obstugi moga sie nieznacznie
rézni¢ od zakupionego modelu.

10



ZALECENIA DOTYCZACE GAZU

SPRAWDZANIE POD KATEM WYCIEKOW GAZU

s \

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Do sprawdzenia pod katem wyciekéw gazu nie nalezy uzywa¢
otwartych zrdodet ognia. Nalezy upewnic sig, ze w obszarze
sprawdzania pod katem wyciekow nie znajduja sie iskry i otwarte
zrodta ognia. Iskry lub otwarty ogien moze by¢ przyczyna pozaru
lub wybuchu i doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, Smierci i
uszkodzenia wtasnosci.

\ J

/A OSTRZEZENIE: Za kazdym razem po odtaczeniu i ponownym
podtaczeniu instalacji gazowej, nalezy sprawdzi¢ instalacje pod
katem wyciekow.

Uwaga: Wszystkie fabryczne potaczenia zostaty doktadnie sprawdzone pod katem wycieku

gazu. Palniki zostaty przetestowane pod katem zapalania. Jednak w celu zapewnienia

bezpieczenstwa, przed uzyciem grilla WEBER nalezy ponownie sprawdzic wszystkie taczniki

pod katem nieszczelnosci. Instalacja gazowa mogta poluzowac sie lub uszkodzic podczas

transportu i przenoszenia.

A OSTRZEZENIE: Nalezy przeprowadzi¢ procedure sprawdzenia
pod katem nieszczelnosci, nawet jezeli grill zostat zmontowany

przez sprzedawce lub w sklepie.

Uwaga: Poniewaz niektdre roztwory przeznaczone do sprawdzania wyciekéw, w tym
woda i mydto moga w nieznacznym stopniu przyczynic sie do powstawania korozji, po
przeprowadzonej kontroli nalezy przeptukac wszystkie potaczenia woda.

Jezeli grill jest wyposazony w boczny palnik, nalezy sprawdzi¢, czy boczny palnik jest
wytaczony.

W celu przeprowadzenia kontroli pod katem wyciekdw, nalezy: otworzy¢ zawor butli
odkrecajac zawor butli recznie w lewo.

A\ OSTRZEZENIE: Nie nalezy zapala¢ palnikéw podczas kontroli.

Niezbedne narzedzia: roztwoér wody z mydtem oraz szmata lub szczotka.

A) Zmiesza¢ wode i mydto.

B) Witaczyc butle wykorzystujgc jedng z odpowiednich opcji w oparciu o typ butli i
regulatora.

a) Odkreci¢ zawér butli w prawo (1) (2) (3).
b) Obrécié¢ dzwignie reduktora w lewo w pozycje wtaczenia (4).
c) Przesuna¢ dzwignie reduktora do pozycji wt. (5) (6).

C) Sprawdzi¢ pod katem wyciekow przez zwilzenie tacznika za pomoca mydta i wody i
obserwowac pod katem pojawiania sie pecherzykéw. Formowanie pecherzykéw lub
wzrost pecherzykéw oznacza obecnoéc¢ wycieku. W przypadku stwierdzenia wycieku,
nalezy wytaczy¢ doprowadzenie gazu i dokreci¢ mocowanie. Ponownie wtaczyé
doprowadzenie gazu i ponownie sprawdzi¢ za pomoca roztworu wody z mydtem. ( )
Jezeli wyciek nadal sie utrzymuje, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu
obstugi klienta w swoim miejscu zamieszkania korzystajgc z danych kontaktowych na
naszej stronie internetowej. Zarejestruj sie na stronie www.weber.com. @

D) Po zakonczeniu kontroli szczelnosci, odtaczyc¢ zasilanie gazowe i przeptukac
potgczenia za pomocg wody. ¢

€ J
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Sprawdzié¢

A) Potaczenie przewodu gazowego z kolektorem (1).

B) Potaczenie przewodu gazowego rozna (palnik na podczerwien) (2).

C) Potaczenie przegrody i przewodu zasilajgcego gazu. (3).

D) Potaczenie gtéwnego karbowanego przewodu gazowego z przegroda (4).

/A OSTRZEZENIE: w przypadku wycieku przy potaczeniu (1, 2, 3 lub
4), ponownie dokreci¢ tacznik za pomoca klucza i ponownie
sprawdzi¢ pod katem wyciekéw za pomoca wodnego roztworu
mydta. Jezeli wyciek utrzymuje sie po ponownym dokreceniu
tacznika, nalezy ODLACZYC doprowadzenie gazu. NIE UZYWAC
GRILLA. Skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi
klienta w swoim miejscu zamieszkania, korzystajac z danych
kontaktowych zamieszczonych w naszej witrynie. Zarejestrowa¢
sie na stronie www.weber.com.

E) Potaczenie weza z reduktorem (5).

F) Potaczenie reduktora z butlg (6).
G) Potaczenia zaworéw z kolektorem (7).

A\ OSTRZEZENIE: w razie wystapienia wycieku przy potaczeniach
(5, 6 lub 7), odtaczyé¢ doprowadzenie gazu. NIE UZYWAC
GRILLA. Skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi
klienta w swoim miejscu zamieszkania, korzystajac z danych
kontaktowych zamieszczonych w naszej witrynie. Zarejestrowac
sie na stronie www.weber.com.

Po zakonczeniu kontroli szczelno$ci odtaczy¢ doprowadzenie gazu i przeptukac potaczenia
za pomoca wody.

Bt
(O ﬂb J

Grille przedstawione na
ilustracjach w niniejszej
instrukcji obstugi moga
sie nieznacznie rézni¢ od
zakupionego modelu.
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FUNKCJE OSWIETLENIA

Ponowny montaz panelu sterowania

A) Aby ponownie zamontowac zespot panelu sterowania, wykonaé w kolejnosci
odwrotnej czynnosci opisane wczesniej w punkcie “Demontaz panelu sterowania”.
B) Sprawdzi¢ prawidtowe podtgczenie przewoddow. Patrz “FUNKCJE OSWIETLENIA".

/A OSTRZEZENIE: Przed uzyciem grilla nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie czesci zostaty zmontowane i czy oprzyrzagdowanie
zostato prawidtowo dokrecone. Jezeli uzytkownik nie bedzie
postepowat zgodnie z ostrzezeniami, moze to doprowadzi¢ do
pozaru, wybuchu lub uszkodzenia elementu konstrukcyjnego
i spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub Smier¢, a takze
uszkodzenia mienia.

NAPELNIANIE BUTLI Z CIEKLYM PROPANEM

Zalecamy napetnienie butli przed jej catkowitym opréznieniem. Nalezy zleci¢ napetnienie
butli dostawcy gazu propanowego.

Demontaz butli gazowej:

A) Odtaczy¢ instalacje doprowadzenia gazu oraz zespét przewodu i reduktora od butli.
Nalezy postepowac zgodnie z okreslonymi instrukcjami podtaczenia reduktora
przedstawionymi w oparciu o typ regulatora.

a) Odkreci¢ mocowanie reduktora od zbiornika obracajac je w lewo (1).

b) Odkreci¢ mocowanie reduktora od zbiornika obracajac je w prawo (2) (3).

c) Obroci¢ dzwignie reduktora w prawo (4), w pozycje wytaczenia. Naciska¢ na
dzwignie reduktora, az odtaczy sie od zbiornika (5).

d) Przesunaé dzwignie reduktora do pozycji wytaczonej (6) (8). Przesunaé w gére
kotnierz (7) (9) w celu odtaczenia od zbiornika.

B) Wymieni¢ pusta butle na butle napetniong gazem.

PONOWNE PODLACZANIE BUTLI Z CIEKLYM PROPANEM
Patrz "PODEACZENIE BUTLI GAZOWEJ Z CIEKEYM PROPANEM'".

PRZED UZYCIEM GRILLA

OBSLUGA OSWIETLENIA DO GRILLA ( )

Aby wtaczy¢ oswietlenie do grilla nalezy nacisng¢ przycisk BUDZENIE. O$wietlenie posiada
.czujnik nachylenia”, ktory wtacza oswietlenie w przypadku otwarcia pokrywy grilla i gasi
je w przypadku zamknigcia pokrywy grilla. Jesli pokrywa bedzie otwarta lub zamknieta
przez ponad 30 minut, oSwietlenie do grilla zostanie wytaczone. Aby ponownie wtaczy¢
os$wietlenie, nalezy nacisna¢ przycisk BUDZENIE (1).

UWAGA: Oswietlenie nie WYLACZY sie po nacisnieciu przycisku BUDZENIE.

\

OSWIETLANE POKRETLA REGULACJI T T ———

Grill gazowy wyposazono w pokretta regulacji z oéwietleniem, ktére nawet przy
niewielkim natezeniu $wiatta pozwalajg na precyzyjne ustawienie temperatury.

1 PRZEWOD CZARNY 3@] m 2
Wymagaja trzech alkalicznych baterii “D". Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii g ‘g 5

J

oraz baterii réznego typu (normalnych, alkalicznych lub akumulatoréw). Obudowa baterii

znajduje sie wewnatrz obudowy po lewej stronie. 2 PRZEWOD ZIELONY

W celu wtaczenia, nacisna¢ przycisk zasilania. @q’

3 | PRZEWOD CZERWONY l

:
=

4 | PRZEWOD CZERWONY
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OBSLUGA ZAPALNIKA ISKROWEGO

MISA OCIEKOWA | JEDNORAZOWA TACKA NA TLUSZCZ f )
Grille przedstawione na
ilustracjach w niniejszej instrukcji
obstugi moga sie nieznacznie
rozni¢ od zakupionego modelu.

Grill wyposazono w system zbierania ttuszczu. Przed kazdym uzyciem grilla nalezy
sprawdzi¢ misg ociekowa i miske na ttuszcz pod katem nagromadzonego ttuszczu.

Usuna¢ nadmiar ttuszczu za pomoca plastikowej topatki; patrz rysunek. Jesli jest to
konieczne, nalezy umy¢ tacke i mise na ttuszcz w roztworze wody i mydta, nastepnie = - = = =
wyptukaé w czystej wodzie. Jesli jest to konieczne, wymieni¢ jednorazowa miske na ) |
ttuszcz. S

/A OSTRZEZENIE: Nalezy sprawdzi¢ mise ociekowa i jednorazowa
tacke na ttuszcz pod katem nawarstwiania ttuszczu przed
kazdym uzyciem. W celu unikniecia pozaru, nalezy usunaé¢
nadmiar ttuszczu. Pozar spowodowany nawarstwieniem sie
ttuszczu moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i
uszkodzenia mienia.

A PRZESTROGA: Nie nalezy przykrywa¢ dolnej tacki folia
aluminiowa. ¢

KONTROLA PRZEWODU f )
Nalezy sprawdzi¢ przewod pod katem oznak pekniecia. [
/A OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem grilla nalezy sprawdzié¢ / 2
przewdd pod katem peknieé, zuzycia, wyciec. Jezeli przewdd Lo I
jest uszkodzony, nie nalezy uzywac grilla. Przewéd nalezy O i | P P
wymieni¢ tylko na przewod zatwierdzony przez firme WEBER. 9D DDD : :

Skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w
swoim miejscu zamieszkania korzystajac z danych kontaktowych
na naszej stronie internetowe;.

Zarejestruj sie na stronie www.weber.com. ¢
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ZAPALANIE | UZYTKOWANIE GLOWNEGO PALNIKA

A Przed zapaleniem palnikéw nalezy zawsze otworzyé pokrywe. (

A) Kazde pokretto regulacji posiada wbudowana elektrode zaptonu. Aby wytworzy¢ iskre,
nalezy wcisnaé pokretto regulacji (1) i ustawi¢ w pozycji START/HI (2).

B) Taczynno$¢ spowoduje wytworzenie przeptywu gazu i iskry w rurze do zapalania
palnika (3). Z zapalnika wydobywa sig dZzwiek “pstryknigcia”. W rurze do zapalania
palnika widoczny bedzie pomaranczowy ptomien 7 mm (3") - 12 mm (5"), z lewej
strony palnika (4).

C) Po ustyszeniu “pstryknigecia” nalezy przytrzymac pokretto regulacji palnika
jeszcze przez dwie sekundy. Umozliwi to catkowity wyptyw gazu z rury palnika (5) i
zabezpieczy zapton.

D) Sprawdzi¢ przez ruszt do pieczenia, czy palnik zapalit sie. Ogien powinien by¢
widoczny. Jezeli palnik nie zapali sie przy pierwszej prébie zapalenia, nalezy wcisna¢
pokretto regulacji i ustawi¢ je w pozycji OFF. Powtérzy¢ procedure zapalania.

A OSTRZEZENIE: Jezeli palnik nie zapalit sig, nalezy ustawi¢
pokretto regulacji palnika w pozycji OFF i odczekac pieé¢ minut,
aby gaz ulotnit sie przed ponowng préoba lub sprébowac zapali¢
za pomoc3 zapatki.

WWW.WEBER.COM T




ZAPALANIE | UZYTKOWANIE GLOWNEGO PALNIKA

ZAPALANIE GLOWNEGO PALNIKA ( )

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nieotwarcie pokrywy w czasie zapalania palnika grilla lub nie
odczekanie pigciu minut na usuniecie gazu, jezeli grill sie nie
rozpalit, moze doprowadzi¢ do wybuchu ptomieni, ktéry moze
przyczynic sie do powaznych obrazen ciata, a nawet $mierci.

Zapalanie iskrowe gtéwnego palnika

Uwaga: Kazdy zapalnik iskrowy pokretta regulacji tworzy iskre z elektrody zapalnika w rurze
do zapalania palnika. Energia niezbedna do wytworzenia iskry wytwarzana jest po wcisnieciu
pokretta regulacji i ustawieniu go w pozycji START/HI. Powoduje to zapalenie kazdego palnika.

A) Otworzyé pokrywe (1).

B) Upewnic sie, ze wszystkie pokretta regulacyjne palnika sg wytgczone (2). (Wcisnaé
pokretto regulacji i przekreci¢ w prawo, aby upewnic sie, ze znajduje sie w pozycji
OFF).

/A OSTRZEZENIE: Pokretta regulacyjne palnika musza zostaé
ustawione w pozycji wytaczonej przed odkreceniem zaworu Grille przedstawione na

. . . . ilustracjach w niniejszej instrukcji
zbiornika butli z ciektym propanem. obstugi moga sie nieznacznie

C) Wtaczyé butle wykorzystujac jedna z odpowiednich opcji w oparciu o typ butli i rézni¢ od zakupionego modelu.

reduktora (3). \ J
/A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochyla¢ si¢ nad otwartym grillem. . \
D) Wecisnaé pokretto regulacji palnika i ustawi¢ je w pozycji START/ Hl do momentu @

ustyszenia pstrykniecia zapalnika - przytrzymac pokretto regulacji jeszcze przez

dwie sekundy. Ta czynno$¢ wywota iskre w zapalniku, rurze do zapalania palnika i \ \V } \ \V j

nastepnie w gtéwnym palniku (4).

E) Sprawdzi¢ przez ruszt do pieczenia, czy palnik zapalit sie. Ogien powinien by¢
widoczny (5). Jezeli palnik nie zapali sie przy pierwszej prébie zapalenia, nalezy O — i @EDD:D
wecisngc pokretto regulacji i ustawi¢ je w pozycji OFF. Powtérzy¢ procedure zapalania.

/A OSTRZEZENIE: Jezeli palnik nie zapalit sig, nalezy ustawié¢
pokretto regulacji palnika w pozycji OFF i odczekac pie¢ minut,
aby gaz ulotnit sie przed ponowng préoba lub sprébowac zapali¢
za pomocga zapatki. ¢

W CELU ZGASZENIA GRILLA

Wecisnac i ustawic kazde pokretto regulacji palnika w prawo w pozycji OFF. Wytgczy¢

doprowadzenie gazu. ¢ O - @EDD:DD:DD]]D]J[HOEDD:DEO
A A A A

OFF START/HI MEDIUM Low
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PRZYDATNE WSKAZOWKI DOTYCZACE GRILLOWANIA

RECZNE ZAPALANIE GLOWNEGO PALNIKA ( )

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieotwarcie pokrywy w czasie zapalania palnika grilla lub nie
odczekanie pigciu minut na usuniecie gazu, jezeli grill sie nie
rozpalit, moze doprowadzi¢ do wybuchu ptomieni, ktéry moze
przyczynic sie do powaznych obrazen ciata, a nawet $mierci.

A) Otworzyé pokrywe (1).

B) Upewnic sie, ze wszystkie pokretta regulacyjne palnika sg wytgczone (2). (Wcisnaé
kazde pokretto i przekreci¢ w prawo, aby upewnic sie, ze znajduje sie w pozycji OFF).

A OSTRZEZENIE: Pokretta regulacyjne palnika musza zostaé
ustawione w pozycji wytaczonej przed odkreceniem zaworu butli
z ciektym propanem.

C) Witaczyc butle wykorzystujac jedna z odpowiednich opcji w oparciu o typ butli i
reduktora (3).

D) Witozy¢ zap_alke w awa.ryjny uch.wyt na zapaikle i ?apallc zapatke. ] Grille przedstawione na

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochylaé sie nad otwartym grillem. ilustracjach w niniejszej instrukcji

obstugi moga sie nieznacznie
rézni¢ od zakupionego modelu.

E) Wtozy¢ uchwyt na zapatke wraz z zapalong zapatka przez ruszt do pieczenia i szyny
aromatyzujace FLAVORIZER w celu zapalenia wybranego palnika (4).

F) Wcisnac¢ pokretto regulacji palnika i ustawi¢ w pozycji START/HI (5). - o

G) Sprawdzi¢ przez ruszt do pieczenia, czy palnik zapalit sie. Ogien powinien by¢
widoczny (6).

A O0STRZEZENIE: Jezeli palnik nie zapalit sig, nalezy ustawi¢ @ @
pokretto regulacji palnika w pozycji OFF i odczeka¢ pie¢ minut \ ¥ } \ ¥ )
przed ponowna préobga, aby gaz zdazyt sie ulotnic. ¢

W CELU ZGASZENIA GRILLA O — —— @D

Wecisnac i ustawi¢ kazde pokretto regulacji palnika w prawo w pozycji OFF. Wytaczy¢
doprowadzenie gazu. ¢
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METODY PRZYRZADZANIA POTRAW NA GRILLU

e Zawsze przed rozpoczeciem grillowania nalezy rozgrzaé grill. Nalezy ustawi¢ wszystkie
palniki w pozycji HI i zamkna¢ pokrywe; rozgrzewac przez okres 10 minut lub do
momentu uzyskania na termometrze temperatury 260°-288°C (500°-550°F).

» W celu uzyskania wspaniale przyrzadzonej potrawy za kazdym razem, nalezy grillowac
przy zamknigtej pokrywie.

« Czasy grillowania w przepisach zostaty podane dla temperatury 20°C (70°F) i
bezwietrznej pogody lub lekkiego wiatru. Nalezy wydtuzy¢ czas grillowania w
przypadku nizszej temperatury i wietrznej pogody lub w przypadku grillowania na
wyzszych wysokosciach. Nalezy skréci¢ czas grillowania kiedy przyrzagdzamy potrawe
w ekstremalnie wysokiej temperaturze na zewnatrz.

» Czas grillowania zmienia sige w zaleznosci od pogody, iloéci wielkosci i ksztattu
grillowanej potrawy.

» Temperatura grilla gazowego moze by¢ wyzsza w czasie grillowania przez pierwszych
kilka razy.

«  Warunki grillowania moga wymusi¢ koniecznos¢ regulacji pokretet palnika w celu
uzyskania prawidtowej temperatury pieczenia.

e Zazwyczaj, duze kawatki miesa wymagaja dtuzszego czasu grillowania na kilogram
miesa niz ma to miejsce w przypadku mniejszych kawatkéw migsa. Potrawy potozone
na przepetnionym ruszcie do pieczenia wymagaja dtuzszych czaséw grillowania niz ma
to miejsce w przypadku nie zapetnionych rusztdw. Potrawy grillowane w pojemnikach
np. do pieczenia wymagajg dtuzszego czasu grillowania, jezeli s3 grillowane w
gtebokich naczyniach zaroodpornych w poréwnaniu do potraw grillowanych w ptytkich
miskach do pieczenia.

* 0Odcig¢ nadmiar ttuszczu ze stekdw, kotletdw i pieczenie, pozostawiajac zaledwie 6,4
mm (% cala) ttuszczu. Mniejsza iloé¢ ttuszczu utatwia czyszczenie i jest gwarancja
wyeliminowania powstawania ptomieni.

» Potrawa umieszczona na ruszcie do pieczenia bezpoérednio nad palnikami moze
wymagac obrécenia lub przeniesienia w miejsce, gdzie temperatura jest nizsza.

» Zamiast widelcodw do obracania i przenoszenia migsa uzywac szczypiec, pozwoli to
na unikniecie straty naturalnych sokéw. Do przenoszenia duzych ryb uzywa¢ dwéch
topatek.

* W razie wystgpienia ptomieni, nalezy wytaczy¢ wszystkie palniki i przenies¢ mieso w
inne miejsce na ruszcie do pieczenia. Ptomienie szybko zmniejszg sie. Po zmniejszeniu
ptomieni, ponownie rozpali¢ grilla. NIGDY NIE NALEZY UZYWAC WODY DO WYGASZENIA
PLOMIENL.

« Niektére potrawy, takie jak zapiekanki lub cienkie ryby wymagajg umieszczenia w
pojemniku. Tacki z folii metalowej jednorazowego uzytku sg bardzo wygodne, ale
mozna réwniez korzysta¢ z metalowych misek z odpornymi na ciepto uchwytami.

e Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy misa ociekowa i tacka na ttuszcz sg czyste i wolne od
zanieczyszczen.

» Nie nalezy przykrywa¢ misy ociekowej folig aluminiowg. Uniemozliwi to $ciekanie
ttuszczu do tacki na ttuszcz.

o Jezeli korzystasz z timera, timer poinformuje Cie kiedy potrawa jest “gotowa” lub o tym,
ze za chwile “wypiecze sig za bardzo”. ¢

ROZGRZEWANIE

Grill gazowy WEBER to urzadzenie energooszczedne. Pracuje na ekonomicznej, niskiej
jednostce cieplnej BTU. Rozgrzanie grilla przed rozpoczeciem grillowania jest bardzo
wazne. Nalezy rozpali¢ grill zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi. W celu rozgrzania: Ustawi¢ wszystkie gtéwne palniki w pozycji START/HI,
zamkna¢ pokrywe i rozgrzewac grill do momentu uzyskania na termometrze temperatury
260° i 288°C (500°F i 550°F). To zalecana temperatura grillowania. Proces rozgrzewania
grilla zajmuje w przyblizeniu 10 do 15 minut w zaleznos$ci od warunkéw takich jak
temperatura na zewnatrz i wiatr.

Mozna wyregulowaé poszczegélne palniki zgodnie z wymaganiami. Ustawienia pokretta:
OFF, START/HI, MEDIUM lub LOW.

Uwaga: Warunki pieczenia, takie jak wiatr i pogoda, moga wymusic koniecznosc regulacji
pokretet palnika w celu uzyskania prawidtowej temperatury pieczenia.

Uwaga: Jezeli grill traci ciepto podczas grillowania, patrz rozdziat Rozwigzywanie problemow

w niniejszej instrukcji obstugi.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy przenosi¢ grilla WEBER kiedy jest
wtaczony lub kiedy jest goracy.

Jezeli paniki zgasna podczas grillowania, nalezy otworzy¢ pokrywe, wytaczy¢ wszystkie
palniki i odczeka¢ pie¢ minut przed préba ponownego zapalenia. ¢

GRILLOWANIE PRZY ZAMKNIETEJ POKRYWIE

Grillowanie odbywa sie przy zamknigtej pokrywie. Zapewnia to réwnomierne
roztozenie ciepta. Przy zamknigtej pokrywie grill gazowy zachowuje si¢ podobnie do
konwencjonalnego piekarnika. Termometr w pokrywie wskazuje temperature wewnatrz
grilla. Rozgrzewanie i grillowanie odbywa sig przy zamknigtej pokrywie. Nie nalezy
podnosi¢ pokrywy — kazde podniesienie pokrywy powoduje utrate ciepta. ¢

KAPIACY TLUSZCZ

Szyny aromatyzujgce FLAVORIZER pozwalajg na zachowanie prawidtowej ilosci kapiacego
ttuszczu w celu nadania smaku potrawie. Nadmierna ilo$¢ kapigcego ttuszczu gromadzi
sie w tacce na ttuszcz pod misg ociekowa. Jednorazowe miski na ttuszcz pasuja do tacki.

/A OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢ mise ociekowa i tacke na ttuszcz pod
katem nawarstwiania ttuszczu przed kazdym uzyciem. W celu
unikniecia pozaru w misie ociekowej, nalezy usung¢ nadmiar
ttuszczu. »

SYSTEM FLAVORIZER

Kiedy ttuszcz z migsa kapie na specjalnie ustawione pod katem szyny aromatyzujace
FLAVORIZER, tworzy sie dym, ktdry nadaje potrawie niepowtarzalny aromat grillowania.
Dzieki wyjatkowej konstrukcji palnikdw, szynom aromatyzujacym FLAVORIZER i
bezstopniowym regulatorom temperatury, niekontrolowane powstawanie ptomieni

s3 eliminowane, poniewaz to UZYTKOWNIK kontroluje ptomien. Z powodu wyjatkowej
konstrukcji drazkdw szyn aromatyzujacych FLAVORIZER i palnikéw, nadmierna ilos¢
ttuszczu jest kierowana przez mise ociekowa do tacki na ttuszcz. ¢

SEAR STATION

Grill gazowy WEBER moze zosta¢ wyposazony w palnik przeznaczony do opiekania miesa
i ryb. Palnik SEAR STATION mozna ustawi¢ w pozycji ON lub OFF i mozna go uzywac
razem z dwoma przylegajgcymi palnikami gtéwnymi. Palnik do opiekania migsa i palniki
przylegajace pozwalajg na skuteczne opiekanie migsa oraz jednoczesne wykorzystanie
obszaréw pieczenia ze érednia temperatura (patrz “ZAPALENIE | UZYTKOWANIE PALNIKA
SEAR STATION”).
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ZAPALANIE | UZYTKOWANIE PALNIKA SEAR STATION

Bardzo waznga kwestig przy grillowaniu jest wybér metody grillowania dla okreslonej
potrawy, metoda bezposrednia i metoda posrednia. Réznica jest prosta: mozna umiescic¢
potrawe bezposrednio nad ogniem lub rozmiesci¢ ogien tak, aby znajdowat sie tylko na
jednej stronie. Wybdér prawidtowej metody pozwala na uzyskanie wspaniatych wynikéw
grillowania — i jest najlepszym sposobem na zapewnienie prawidtowego wypieczenia
potrawy. ¢

GRILLOWANIE METODA BEZPOSREDNIA

Metoda bezposrednia jest podobna do grillowania, oznacza to, ze potrawa jest
przyrzadzania bezposrednio nad zrédtem ciepta. W celu réwnego upieczenia, potrawe
nalezy obrdcic raz, w potowie czasu grillowania.

Nalezy korzysta¢ z metody bezposredniej w przypadku potraw, ktdrych upieczenie zajmuje
mniej niz 25 minut: steki, kotlety, kebab, kietbaski, warzywa i inne.

Metoda bezposrednia jest réwniez konieczna do opieczenia migsa. Opiekanie tworzy
niesamowitg chrupk skérke, karmelizowang strukture w miejscu w ktérym mieso przylega
do rusztu. Opiekanie dodaje réwniez niewiarygodnej barwy i smaku na catej powierzchni
miesa. Po opieczeniu smak stekéw, kotletéw, piersi kurczaka i duzych kawatkéw miesa
zyskuje na wartosci.

Aby opiec migso, nalezy umiescic je nad ogniem przy wysokiej temperaturze przez 2

do 5 minut na kazdej stronie. Mniejsze kawatki wymagaja krétszego czasu przypalania.
Zazwyczaj po zakonczeniu przypalania, grillujemy dalej w nizszej temperaturze. Szybko
przyrzadzane potrawy mozna grillowac z zastosowaniem metody bezposredniej do konca;
nalezy uzywac metody posredniej w przypadku potraw wymagajacych dtuzszego czasu
przyrzadzania.

Aby ustawic grill gazowy na grillowanie metoda bezposrednia, nalezy rozgrzac grill przy
wszystkich palnikach w pozycji HI. Potozy¢ potrawe na ruszcie do pieczenia, nastepnie
ustawi¢ wszystkie palniki na temperature podana w przepisie. Zamknac¢ pokrywe grilla

i podnosic tylko do obrdcenia potrawy lub w celu sprawdzenia stopnia wypieczenia na
koncu zalecanego czasu grillowania. ¢

GRILLOWANIE METODA POSREDNIA

Metoda posrednia jest podobna do pieczenia, ale nadaje jedzeniu teksture, smak i
wyglad potrawy grillowanej, jakich nie uzyska sie w normalnym piekarniku. Aby ustawi¢
grillowanie metoda posrednia, palniki gazowe muszg sie pali¢ po obydwu stronach
potrawy, a nie bezposrednio pod nig. Temperatura wzrasta, odbija sie od pokrywy

i powierzchni wewnetrznych grilla i krazy powoli i réwno przypiekajac potrawe ze
wszystkich stron, podobnie jak w przypadku konwencjonalnego piekarnika, nie ma
potrzeby obracania potrawy.

Korzystac z metody posredniej w przypadku potraw, ktére wymagaja pieczenia przez
okres 25 minut lub dtuzszy lub potraw bardzo delikatnych, w przypadku ktérych
bezposrednie wystawienie na ciepto moze przyczynic sie do ich wysuszenia lub
przypalenia. Na przyktad pieczen, zeberka, caty kurczak, indyk i inne duze kawatki migsa
oraz delikatne filety rybne.

Aby ustawic grill gazowy na grillowanie metoda posrednig, nalezy rozgrzac grill

przy wszystkich palnikach w pozycji HI. Nastepnie nalezy ustawic palniki po obydwu
stronach potrawy na temperature podana w przepisie i wytgczyé palnik(-i) znajdujace
sie bezposrednio pod potrawa. W celu uzyskania najlepszych rezultatéw z grillowania
ta metoda, nalezy umieséci¢ pieczen, drob lub duze kawatki miesa na ramie do pieczenia
na jednorazowej tacce foliowej. W przypadku dtuzszych czaséw grillowania, nalezy
dola¢ wody do tacki dla zachowania $ciekajacego ttuszczu. Sciekajacy ttuszcz mozna
wykorzystac do przyrzadzania soséw. ¢

6 PALNIKOW
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METODA BEZPOSREDNIA

Potrawa jest umieszczona na rusztach do pieczenia
bezposrednio nad dziatajagcymi palnikami.
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METODA POSREDNIA

Potrawa jest umieszczona na rusztach do pieczenia
pomiedzy dziatajacymi palnikami.
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ZAPALANIE PALNIKA SEAR STATION ( )

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nieotwarcie pokrywy w czasie rozpalania palnika grilla lub nie
odczekanie pigciu minut na usuniecie gazu, jezeli grill sie nie
rozpalit, moze doprowadzi¢ do wybuchu, ktére moze przyczyni¢
sie do powaznych obrazen ciata, a nawet Smierci.

Palnik SEAR STATION mozna ustawi¢ w pozycji wtgczonej lub wytgczonej. Aby zapali¢
palnik SEAR STATION, najpierw nalezy zapali¢ dwa przylegajace gtéwne palniki.

Zapalanie iskrowe przylegtego palnika

Uwaga: Kazdy zapalnik iskrowy pokretta regulacji gtéwnego palnika tworzy iskre z elektrody
zapalnika w rurze do zapalania palnika. Energia niezbedna do powstania iskry wytwarzana
jest po wcisnieciu pokretta regulacji i ustawieniu go w pozycji START/HI. Powoduje to
zapalenie kazdego palnika.

/A OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem grilla nalezy sprawdzié¢
przewod pod katem peknigé, zuzycia, wycigc. Jezeli przewad Grille przedstawione na
jest uszkodzony, nie nalezy uzywac grilla. Przewéd nalezy ilustracjach w niniejszej instrukcji
wymienié tylko na przewéd zatwierdzony przez firme WEBER. obstugi moga sig nieznacznie
Skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w roznic od zakupionego modelu.
swoim miejscu zamieszkania korzystajgc z danych kontaktowych

na naszej stronie internetowe;. ( )
Zarejestruj sie na stronie www.weber.com. @

A) Otworzy¢ pokrywe (1). \ N, }

B) Upewnic sie, ze wszystkie pokretta regulacyjne palnika sg wytgczone (2). (Wcisnaé

pokretto regulacji i przekreci¢ w prawo, aby upewnic¢ sie, ze znajduje sie w pozycji

OFF). O

C) Wtaczyé butle wykorzystujgc jedng z odpowiednich opcji w oparciu o typ butli i
regulatora (3).

/A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochylaé si¢ nad otwartym grillem.

D) Zapali¢ kazdy przylegajacy do SEAR STATION gtéwny palnik (4). Wcisna¢ pokretto
regulacji palnika i ustawic je w pozycji START/ HI do momentu ustyszenia pstrykniecia
zapalnika - przytrzymac pokretto regulacji jeszcze przez dwie sekundy. Ta czynno$c
wywota iskre w zapalniku, rurze do zapalania palnika i nastepnie w gtéwnym palniku.

E) Sprawdzi¢ przez ruszt do pieczenia, czy palnik zapalit sie (5). Ogien powinien by¢
widoczny. Jezeli palnik nie zapali sie przy pierwszej probie zapalenia, nalezy wcisnac
pokretto regulacji i ustawic¢ je w pozycji OFF. Powtérzy¢ procedure zapalania. O — .

Zapalanie palnika SEAR STATION: Zapali¢ palnik po zapaleniu przylegajgcego gtéwnego

palnika + +

F) Ustawi¢ pokretto regulacji palnika SEAR STATION w pozycji ON (6).

G) Upewni¢ sie, ze palnik zapalit sie wzrokowo sprawdzajac ptomien (7). OFF ON

A OSTRZEZENIE: Je$li palnik nie zapali sie w ciggu pieciu sekund, \ /

ustawic¢ pokretto regulacji palnika w pozycji OFF, odczekac piec¢
minut i powtorzy¢ etap F i G lub skorzystac z zalecen w “RECZNE
ZAPALENIE PALNIKA SEAR STATION".

/A OSTRZEZENIE: Jezeli palnik nie zapalit sig, nalezy ustawié¢
pokretto regulacji palnika w pozycji OFF i odczekac pie¢ minut,
aby gaz ulotnit sie przed ponowng préoba lub sprébowac zapali¢
za pomoc3 zapatki.

Uwaga: W celu uzyskania informacji na temat procedury
demontazu i czyszczenia, patrz “KONSERWACJA”.
W CELU ZGASZENIA GRILLA

Wecisnac i ustawic kazde pokretto regulacji palnika w prawo w pozycji OFF. Wytgczyc¢
doprowadzenie gazu. ¢
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RECZNE ZAPALANIE PALNIKA SEAR STATION

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieotwarcie pokrywy w czasie zapalania palnika grilla lub nie
odczekanie pieciu minut na usunigcie gazu, jezeli grill sie nie
rozpalit, moze doprowadzi¢ do wybuchu, ktére moze przyczynic
sie do powaznych obrazen ciata, a nawet Smierci.

Palnik SEAR STATION mozna ustawi¢ w pozycji wtgczonej lub wytgczonej. Aby zapali¢
palnik SEAR STATION, najpierw nalezy zapali¢ dwa przylegajace gtéwne palniki.

Zapalanie iskrowe przylegtego palnika

Uwaga: Kazdy zapalnik iskrowy pokretta regulacji gtéwnego palnika tworzy iskre z elektrody
zapalnika w rurze do zapalania palnika. Energia niezbedna do powstania iskry wytwarzana
jest po wcisnieciu pokretta regulacji i ustawieniu go w pozycji START/HI. Powoduje to
zapalenie kazdego palnika.

A) Otworzy¢ pokrywe (1).

B) Sprawdzi¢, czy kazdy przylegajacy do SEAR STATION palnik zapalit sie kontrolujgc
wzrokowo ptomien (2).

C) Wtozy¢ zapatke w uchwyt na zapatke i zapali¢ zapatke.

/A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochyla¢ sie nad otwartym grillem.

D) Witozy¢ uchwyt na zapatke i zapali¢ zapatke przez ruszt do pieczenia i szyny
aromatyzujgce FLAVORIZER w celu zapalenia palnika SEAR STATION (3).

E) Wecisnaé pokretto regulacji palnika SEAR STATION i ustawic je
w pozycji ON (4).

A OSTRZEZENIE: Jezeli palnik nie zapalit sie, nalezy ustawi¢
pokretto regulacji palnika w pozycji OFF i odczekac pie¢ minut
przed ponowna proba, aby gaz zdazyt sie ulotnic.

Uwaga: W celu uzyskania informacji na temat procedury
demontazu i czyszczenia, patrz “KONSERWACJA”. «

W CELU ZGASZENIA GRILLA

Wecisna¢ i ustawi¢ kazde pokretto regulacji palnika w prawo w pozycji OFF. Wytgczy¢
doprowadzenie gazu. ¢

UZYWANIE SYSTEMU SEAR STATION

Grill gazowy WEBER wyposazono w palnik przeznaczony do opiekania migsa takiego jak
steki, drob, ryba i kotlety.

Opiekanie to bezposrednia metoda grillowania, ktéra nadaje brazowy kolor na powierzchni
miesa w wysokiej temperaturze. Poprzez opieczenie i zbragzowienie miesa po obydwu
stronach i skarmelizowanie powierzchni potrawy uzyskamy wyjatkowy aromat. Opiekanie
zmienia réwniez wyglad migsa. Na powierzchni miesa widoczne s3 znaki z rusztéw do
pieczenia. To, wraz z kontarstowa teksturg i smakiem sprawia, ze potrawa jest wyjatkowa
dla podniebienia.

Palnik SEAR STATION mozna ustawi¢ w pozycji wtgczonej lub wytaczonej i mozna go
uzywac razem z dwoma przylegajacymi palnikami gtéwnymi. Dzieki palnikom do opiekania
potraw i palnikom przylegajacym mozna w skuteczny sposdb opiec migso i jednoczes$nie
korzystac z pozostatej czesci rusztu do przyrzadzania potraw w $redniej temperaturze.

Przed rozpoczeciem opiekania, nalezy ustawi¢ wszystkie gtdwne palniki w pozycji HI na 15
minut w celu wstepnego rozgrzania grilla. Uwaga: Zawsze nalezy grillowac z zamknieta
pokrywa. To pozwala na uzyskanie maksymalnej temperatury wewnatrz grilla i unikniecie
powstawania ptomieni.

Po wstepnym rozgrzaniu grilla, wytgczy¢ palniki lub ustawi¢ w pozycji low. Pozostawic¢
dwa $rodkowe palniki w pozycji Hl i zapali¢ palnik SEAR STATION.

Potozy¢ mieso bezposrednio nad palnikiem SEAR STATION. Opieka¢ mieso z kazdej strony
przez okres od 1 do 4 minut, w zaleznoéci od typu i grubo$ci miesa. Mozna odwrdcié¢
mieso o jedng czwartg w celu uzyskania charakterystycznej kratki (1) przed rozpoczeciem
opiekania miesa na drugiej stronie.

Po zakonczeniu opiekania, mozna zakonczy¢ grillowanie na nizszej temperaturze
i przesuna¢ w strone zewnetrznych palnikdw. To pozwoli na uzyskanie zadanego
wypieczenia.

W miare nabywania do$wiadczenia w uzytkowaniu SEAR STATION, zachecamy do
eksperymentowania z réznymi czasami opiekania w celu znalezienia aromatu najbardziej
dostosowanego do smaku. ¢

\

Grille przedstawione na
ilustracjach w niniejszej instrukcji
obstugi moga sie nieznacznie
rézni¢ od zakupionego modelu.

J

6 PALNIKOW

METODA PRZYPALANIA

Potrawa jest umieszczona w miejscu o wysokiej temperaturze pomiedzy dziatajacymi palnikami
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ZAPALANIE PALNIKA WEDZARKI ( )

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nieotwarcie pokrywy w czasie zapalania grilla lub nie odczekanie
pieciu minut na usuniecie gazu, jezeli grill sie nie rozpalit, moze
doprowadzi¢ do wybuchu ptomieni, ktéry moze przyczynic¢ sie do
powaznych obrazen ciata, a nawet $mierci.

Zapalanie iskrowe palnika wedzarki

Uwaga: Zapalnik iskrowy pokretta reg ulacji tworzy iskre z elektrody zapalnika w rurze do
zapalania palnika. Energia niezbedna do powstania iskry wytwarzana jest po wcisnieciu
pokretta regulacji i ustawieniu go w pozycji START/HI. Powoduje to zapalenie palnika
wedzarki.

/A OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem grilla nalezy sprawdzi¢
przewdd pod katem peknieé, zuzycia, wyciec. Jezeli przewadd
jest uszkodzony, nie nalezy uzywac grilla. Przewéd nalezy

wymieni¢ tylko na przewéd zatwierdzony przez firmg¢ WEBER. Grille przedstawione na ' ~—
Skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w ilustracjach w niniejszej instrukcji :
swoim miejscu zamieszkania korzystajac z danych kontaktowych obstugi moga sig nieznacznie

. .. . rézni¢ od zakupionego modelu.
na naszej stronie internetowej.

Zarejestruj sie na stronie www.weber.com.

A) Otworzy¢ pokrywe grilla (1).

B) Otworzy¢ pokrywe wedzarki (2).
C) Wypetni¢ wedzarkie moczonymi w wodzie kawatkami drewna
lub wiérami (3). \ Y }
D) Upewnic sig, ze wszystkie pokretta regulacji palnika, ktore nie beda uzywane sg
ustawione w pozycji OFF (4). (Wcisna¢ pokretto regulacji i przekreci¢ w prawo, aby
upewni¢ sig, ze znajduje sie w pozycji OFF). O
A OSTRZEZENIE: Pokretta regulacyjne palnika musza zostaé

ustawione w pozycji wytaczonej przed odkreceniem zaworu
zbiornika butli z ciektym propanem.

E) Wtaczy¢ butle wykorzystujac jedna z odpowiednich opcji w oparciu o typ butli i
regulatora (5).

/A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochylaé sie¢ nad otwartym grillem w
czasie rozpalania.

F) Wecisnaé pokretto regulacji palnika i ustawi¢ je w pozycji START/ Hl do momentu O e —— o--- G

ustyszenia pstrykniecia zapalnika (6),
przytrzymac pokretto regulacji jeszcze przez dwie sekundy. Ta czynno$¢ wywota iskre

w zapalniku, rurze do zapalania palnika i nastepnie w gtéwnym palniku. + + +
G) Sprawdzi¢ przez ruszt do pieczenia, czy palnik zapalit sig (7). Ogien powinien by¢
widoczny. Jezeli palnik nie zapali sie przy pierwszej probie rozpalenia, nalezy wcisng¢ OFF START/HI LowW
pokretto regulacji i ustawi¢ je w pozycji OFF. Powtérzy¢ procedure zapalania. \ J
/A NIEBEZPIECZENSTWO

Jezeli palnik nie zapalit sie, nalezy ustawic¢ pokretto regulacji
palnika w pozycji OFF i odczeka¢ 5 minut, aby gaz ulotnit sie
przed ponowna préba lub sprébowac zapali¢ za pomoca zapatki
(patrz “RECZNE ROZPALANIE PALNIKA WEDZARKI").

H) Zamkna¢ pokrywe wedzarki kiedy drewno zacznie sie tli¢ i ustawi¢ pokretto regulacji
w pozycji LOW (8). ¢

W CELU ZGASZENIA GRILLA

Wecisnac i ustawic kazde pokretto regulacji palnika w prawo w pozycji OFF. Wytgczy¢
doprowadzenie gazu. ¢
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RECZNE ZAPALENIE PALNIKA WEDZARKI f )

/A OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem grilla nalezy sprawdzié¢
przewdd pod katem peknieé, zuzycia, wyciec. Jezeli przewod
jest uszkodzony, nie nalezy uzywac grilla. Przewéd nalezy
wymieni¢ tylko na przewod zatwierdzony przez firme WEBER.
Skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w
swoim miejscu zamieszkania korzystajgc z danych kontaktowych
na naszej stronie internetowe;.

Zarejestruj sie na stronie www.weber.com.

A) Otworzyé pokrywe (1).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieotwarcie pokrywy w czasie rozpalania grilla lub nie LS
odczekanie pieciu minut na usuniecie gazu, jezeli grill sie nie
rozpalit, moze doprowadzi¢ do wybuchu ptomieni, ktéry moze 7 G Z
- - . . ” - . - - 1 1 NI
przyczyni¢ sie do powaznych obrazen ciata, a nawet $mierci. Grille przedstawione na N=
ilustracjach w niniejszej §
instrukcji obstugi moga
B) Otworzy¢ pokrywe wedzarki (2). sie nie-znacznie réznic¢ od B
C) Wypetni¢ wedzarkie moczonymi w wodzie kawatkami drewna zakupionego modelu.
lub wiérami (3). \ )

D) Upewnic sie, ze wszystkie pokretta regulacji palnika, ktore nie beda uzywane sa
ustawione w pozycji OFF (4). (Wcisna¢ pokretto regulacji i przekreci¢ w prawo, aby

upewnic SiG-,‘, ze znajduje sie w pozycji OFF).
A OSTRZEZENIE: Pokretta regulacyjne palnika musza zostaé
ustawione w pozycji wytaczonej przed odkreceniem zaworu k v }

zbiornika butli z ciektym propanem.

E) Witaczyc butle wykorzystujac jedna z odpowiednich opcji w oparciu o typ butli i O
regulatora (5).

F) Wtozy¢ zapatke w uchwyt na zapatke i zapali¢ zapatke.

G) Wtozy¢ uchwyt na zapatke wraz z zapalong zapatka przez ruszt do pieczenia i szyny
aromatyzujace FLAVORIZER w celu zapalenia palnika wedzarki (6).

/A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochyla¢ sie nad otwartym grillem w
czasie rozpalania.

H) Wcisnac¢ pokretto regulacji wedzarki i ustawié¢ je w pozycji START/HI (7).
1) Sprawdzi¢ przez ruszt do pieczenia, czy palnik zapalit sie (8).

/A NIEBEZPIECZENSTWO
Jezeli palnik nie zapalit sie, nalezy ustawic¢ pokretto regulacji
palnika w pozycji OFF i odczeka¢ pie¢ minut przed ponowna
proba, aby gaz zdazyt sie ulotnic.

J)  Zamkna¢ pokrywe wedzarki gdy drewno zacznie sie tli¢ i ustawi¢ pokretto regulacji w
pozycji LOW (9). ¢

W CELU ZGASZENIA GRILLA

Wecisna¢ i ustawic kazde pokretto regulacji palnika w prawo w pozycji OFF. Wytgczy¢
doprowadzenie gazu. ¢
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UZYWANIE WEDZARKI (

Do wedzarki nalezy uzywac wstepnie namoczonych wiérkéw drewnianych. W celu
szybkiego przygotowania zywnosci, na przyktad stekéw, hamburgeréw, kotletéw, itp.,
zalecamy uzywanie drobnych wiérkéw drewnianych z powodu ich szybkiego rozpalania
i szybkiego wytwarzania dymu. Do dtuzszego pieczenia, na przyktad do pieczeni,
kurczaka lub indyka, itp. zalecamy uzywanie wiekszych kawatkéw drewna z powodu

ich wolniejszego rozpalania i wytwarzania dymu przez dtuzszy okres czasu. W miare
nabywania doswiadczenia w uzytkowaniu wedzarki, zachecamy do eksperymentowania
z réznymi wielko$ciami wiéréw drewnianych i kawatkéw drewna w celu znalezienia
aromatu dymu najbardziej dostosowanego do smaku.

Przed uzyciem wedzarki, nalezy namoczy¢ widrki drewniane w wodzie przez przynajmniej
20 minut. (Wilgotne drewno wytwarza bardziej aromatyczny dym). Umies$cié garsé¢
wiérkéw lub wiekszych kawatkéw drewna na dnie wedzarki (1). W miare nabywania
doswiadczenia, mozna zwiekszac lub zmniejszac ilos¢ drewna zgodnie z indywidualnym
smakiem.

Uwaga: Aby umozliwic przenikanie dymu do Zywnosci nalezy zawsze grillowac¢ z zamknieta
pokrywa. Zapali¢ palnik wedzarki zgodnie z zaleceniami “ZAPALANIE PALNIKA WEDZARKI". Po
tym jak drewno zacznie sie tli¢, ustawic pokretto regulacji w pozycji LOW.

Wytwarzanie dymu rozpocznie sie w ciggu 10 minut i bedzie trwato do 45 minut. Jezeli
potrzebna jest wieksza ilo$¢ dymu, nalezy dodac¢ do wedzarki wiérki drewniane i/lub
kawatki drewna. W czasie pieczenia pokrywa grilla powinna by¢ zamknieta.

Uwaga: Po uzupetnieniu drewna, dym ponownie zacznie sie wytwarza¢ w ciggu 10 do 15
minut. Wedzarkie mozna uzywac do podniesienia waloréw smakowych miesa, drobiu i ryb.
Nalezy przyrzadzac potrawe z zamknietg pokrywa zgodnie z czasem wskazanym w tabeli lub
przepisie.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Do rozpalania drewna w wedzarce nie nalezy uzywac
tatwopalnych ptynéw. Nieprzestrzeganie zalecenia moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

CZYSZCZENIE WEDZARKI

Przed kazdym uzyciem nalezy oprézni¢ wedzarkie z popiotu, aby zapewnic¢ prawidtowy
przeptyw powietrza.

Uwaga: Dymienie pozostawia na powierzchni wedzarki tzw. osad z dymu. Osadu nie mozna
usungc i nie wptywa on na dziatanie wedzarki. W mniejszym stopniu osad z “dymu” osadza
sie wewnatrz grillow gazowych. Nie nalezy usuwac tego osadu i nie wptywa on ujemnie na
dziatanie grilla.
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ZAPALANIE PALNIKA ROZNA
Zapalanie iskrowe palnika rozna

Uwaga: Kazdy zapalnik iskrowy pokretta regulacji tworzy iskre z elektrody zapalnika w rurze
do zapalania palnika. Energia niezbedna do wytworzenia iskry wytwarzana jest po wcisnieciu
pokretta regulacji i ustawieniu go w pozycji START/HI. Powoduje to zapalenie kazdego palnika.

A\ UWAGA: PRZECZYTAC PRZED
ZAPALENIEM PALNIKA ROZNA

Po okresie nie uzytkowania rozna, przed zapaleniem
palnika rozna, nalezy odczekac¢ kilka sekund, aby przewody
doprowadzajace gazu wypetnity sie gazem.

W przypadku korzystania z zapalnika iskrowego, widoczny
bedzie btysk ptomieni przesuwajacych sie z lewej strony do
prawej po powierzchni palnika rozna, palnik rozna nie zapali sie
do momentu kiedy cata ceramiczna powierzchnia pokryje sie
ptomieniami.

W tym momencie, nalezy rozpocza¢ odliczanie do dwudziestu
sekund przed zwolnieniem pokretta regulacji palnika rozna.

Powierzchnia palnika rozna rozswietli sie na czerwono po
catkowitym zapaleniu palnika.

\ J

s \

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieotwarcie pokrywy w czasie rozpalania grilla lub nie
odczekanie pieciu minut na usuniecie gazu, jezeli grill sie nie
rozpalit, moze doprowadzi¢ do wybuchu ptomieni, ktéry moze
przyczynic sie do powaznych obrazen ciata, a nawet $mierci.

\ J

/A PRZESTROGA: Ptomien palnika rozna moze nie byé dobrze
widoczny w stoneczny dzien.

/A OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem grilla nalezy sprawdzié¢
przewdd pod katem peknigé, zuzycia, wyciec. Jezeli przewadd
jest uszkodzony, nie nalezy uzywac grilla. Przewéd nalezy
wymieni¢ tylko na przewod zatwierdzony przez firme WEBER.
Skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w
swoim miejscu zamieszkania korzystajgc z danych kontaktowych
na naszej stronie internetowe;.

Zarejestruj sie na stronie www.weber.com.

A) Otworzyé pokrywe (1).

B) Wyjac potke do podgrzewania i ruszty do pieczenia z kotta do pieczenia (2).

C) Upewnic sie, ze wszystkie pokretta regulacyjne palnika sg wytaczone (3). (Wcisnaé

pokretto regulacji i przekreci¢ w prawo, aby upewnic¢ sie, ze znajduje sie w pozycji
OFF).

A OSTRZEZENIE: Pokretta regulacyjne palnika musza zostaé
ustawione w pozycji wytaczonej przed odkreceniem zaworu
zbiornika butli z ciektym propanem.

D) Witaczyc butle wykorzystujac jedna z odpowiednich opcji w oparciu o typ butli i
regulatora (4).

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochylaé sie nad otwartym grillem.

E) Wecisnaé pokretto regulacji palnika i ustawi¢ w pozycji START/HI. Ta czynno$¢ wywota
iskre w zapalniku i zapali palnik rozna. Uzywac zapalnika iskrowego do momentu
zapalenia palnika rozna. Przytrzymac pokretto regulacji jeszcze przez dwadziescia

sekund po zapaleniu palnika. Zwolni¢ pokretto regulacji (5).
F) Sprawdzi¢, czy palnik pali sig, palnik rozna bedzie rozéwietlony na czerwono (6).

/A OSTRZEZENIE: Jezeli palnik rozna nie zapalit sie, nalezy ustawié
pokretto regulacji palnika w pozycji OFF i odczeka¢ pieé¢ minut,
aby gaz ulotnit sie przed ponowng préba lub sprébowaé zapali¢
za pomoc3g zapatki.

s \

Grille przedstawione na
ilustracjach w niniejszej instrukcji
obstugi moga sie nieznacznie
rézni¢ od zakupionego modelu.

O—Omm=
A A A

\ J

Uwaga: Jezeli uzywamy rozna przy zamknietej pokrywie, nalezy zapalic¢ tylko dwa gtowne
palniki po obydwu stronach potrawy (Patrz METODY GRILLOWANIA-GRILLOWANIE METODA
POSREDNIA). Nalezy od czasu do czasu sprawdzi¢ potrawe w celu unikniecia nadmiernego
przypieczenia. Nalezy wytaczy¢ palnik rozna po prawidtowym przyrumienieniu potrawy.
Zakonczy¢ grillowanie korzystajac z metody posredniej. ¢

W CELU ZGASZENIA PALNIKA ROZNA

Wecisnac¢ i przekreci¢ pokretto regulacji palnika rozna w prawo w pozycji OFF. Wytaczy¢
doprowadzenie gazu. ¢
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RECZNE ZAPALANIE PALNIKA ROZNA
A\ UWAGA: PRZECZYTAC PRZED
ZAPALENIEM PALNIKA ROZNA

Po okresie nie uzytkowania rozna, przed zapaleniem
palnika rozna, nalezy odczekac kilka sekund, aby przewody
doprowadzajace gazu wypetnity sie gazem.

W przypadku korzystania z zapatki do zapalania palnika rozna,
widoczny bedzie btysk ptomieni przesuwajacych sie z lewej
strony do prawej po powierzchni palnika rozna, palnik rozna
nie zapali sie¢ do momentu kiedy cata ceramiczna powierzchnia
pokryje sie ptomieniami.

W tym momencie, nalezy rozpocza¢ odliczanie do dwudziestu
sekund przed zwolnieniem pokretta regulacji palnika rozna.

Powierzchnia palnika rozna rozswietli sie na czerwono po
catkowitym zapaleniu palnika.

\ J

s \

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nieotwarcie pokrywy w czasie rozpalania grilla lub nie
odczekanie pigciu minut na usuniecie gazu, jezeli grill sie nie
rozpalit, moze doprowadzi¢ do wybuchu ptomieni, ktéry moze

przyczynic sie do powaznych obrazen ciata, a nawet $mierci.

\ J

/A PRZESTROGA: Ptomien palnika rozna moze nie by¢ dobrze
widoczny w stoneczny dzien.

/A OSTRZEZENIE: Przed kazdym uzyciem grilla nalezy sprawdzié¢
przewdd pod katem peknigé, zuzycia, wyciec. Jezeli przewadd
jest uszkodzony, nie nalezy uzywac grilla. Przewéd nalezy
wymieni¢ tylko na przewod zatwierdzony przez firme WEBER.
Skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w
swoim miejscu zamieszkania korzystajgc z danych kontaktowych
na naszej stronie internetowe;.

Zarejestruj sie na stronie www.weber.com.

A) Otworzyé pokrywe (1).

B) Wyjac potke do podgrzewania i ruszty do pieczenia z kotta do pieczenia (2).

C) Upewnic sie, ze wszystkie pokretta regulacyjne palnika sg wytgczone (3). (Wcisnaé

pokretto regulacji i przekreci¢ w prawo, aby upewnic¢ sie, ze znajduje sie w pozycji
OFF).

A OSTRZEZENIE: Pokretta regulacyjne palnika musza zostaé
ustawione w pozycji wytaczonej przed odkreceniem zaworu
zbiornika butli z ciektym propanem.

D) Witaczyc butle wykorzystujac jedna z odpowiednich opcji w oparciu o typ butli i
regulatora (4).

E) Wtozy¢ zapatke w uchwyt na zapatke i zapali¢ zapatke.

F) Przytrzymac uchwyt zapatki wraz z zapalona zapatka po prawej stronie palnika rozna
(5).

/A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pochyla¢ sie nad otwartym grillem.
G) Wecisnaé pokretto regulacji PALNIKA 1 i ustawi¢ je w pozycji START/HI. Przytrzymac¢
pokretto regulacji jeszcze przez dwadziescia sekund po zapaleniu palnika (6).

H) Sprawdzi¢, czy palnik pali sig, palnik rozna bedzie rozéwietlony na czerwono (7).

A OSTRZEZENIE: Jezeli palnik nie zapalit sie, nalezy ustawié
pokretto regulacji palnika w pozycji OFF i odczeka¢ pie¢ minut
przed ponowna préobga, aby gaz zdazyt sie ulotnic.

Uwaga: Jezeli uzywamy rozna przy zamknietej pokrywie, nalezy zapalic tylko dwa gtdwne

palniki pod potrawa (Patrz “METODY GRILLOWANIA-GRILLOWANIE METODA POSREDNIA").

Nalezy od czasu do czasu sprawdzic¢ potrawe w celu uniknigcia nadmiernego przypieczenia.

Nalezy wytaczyc palnik rozna po prawidtowym przyrumienieniu potrawy. Zakonczyc

grillowanie korzystajac z metody posredniej. ¢

Grille przedstawione na
ilustracjach w niniejszej instrukcji
obstugi moga sie nieznacznie
rézni¢ od zakupionego modelu.

N

\

W CELU ZGASZENIA PALNIKA

Wecisnac i przekreci¢ pokretto regulacji palnika rozna w prawo w pozycji OFF. Wytaczy¢
doprowadzenie gazu. ¢
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NOTE: Przed uzyciem rozna nalezy zmierzyc¢ potrawe w najszerszym punkcie. Jesli szerokos¢
przekracza 241,8 mm, potrawa jest za szeroka na rozen. Jesli potrawa jest za duza, mozna ja
przygotowac przy uzyciu stojaka na pieczen oraz posredniej metody pieczenia.

A OSTRZEZENIA

/A Przed uzyciem rozna nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje.
/A Ten rozen przeznaczony jest wytacznie do uzytku zewnetrznego.
A Nie wystawiaé na dziatanie deszczu.

/A Nie uzywaé rozna w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

/A Ten rozen nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.

/A Podczas korzystania z grilla no$ rekawice odporne na wysoka
temperature (zgodne z norma EN 407, zapewniajace ochrone
przed cieptem kontaktowym na poziomie 2 lub wyzszym).

A Upewni¢ sie, ze silnik jest wytaczony przed umieszczeniem go na
wsporniku silnika.

A Zdjaé silnik i przechowywaé go w suchym miejscu, gdy nie jest
uzywany.

A 0Odtaczyé silnik od gniazda, gdy nie jest uzywany lub przed
rozpoczeciem czyszczenia.

A Nie uzywaé silnika rozna w przypadku jego awarii.

A Nie uzywaé silnika rozna w przypadku uszkodzenia kabla lub
wtyczki.

/A Nie pozwalaé, aby kabel zasilajacy zwisat nad ostra krawedzia
lub goraca powierzchnia.

/A Aby uniknaé ryzyka porazeniem pradem elektrycznym, nie
nalezy zanurzac kabla, wtyczki lub silnika w wodzie lub innych
ptynach.

/A Dostarczony kabel zasilajacy jest krétki, aby zmniejszy¢ ryzyko
potkniecia sie o niego. Mozna stosowac przedtuzacze, ale nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie potknac sie o kabel.

/A W przypadku uzycia przedtuzacza musi on by¢ przeznaczony do
uzytku na zewnatrz i mie¢ parametry 10 A/230 V.

A W przypadku uzycia przedtuzacza nalezy upewni¢ sig, ze nie
dotyka on goracych lub ostrych powierzchni.

/A Nalezy stosowaé przedtuzacz o mozliwie najmniejszej dtugosci.
Nie taczyc ze soba dwéch lub wiecej przedtuzaczy.

/A Aby zmniejszyé ryzyko porazenia pradem, dopilnowaé, by
przedtuzacz byt suchy i prowadzony powyzej podtoza.

A Urzadzenie powinno byé podtaczone do gniazdka posiadajacego
styk uziemiajacy.

/A W przypadku stosowania adaptera wtyczki elektrycznej, musi on
zapewnia¢ uziemienie urzadzenia.

/A Nalezy zawsze upewni¢ sig, ze uzywane gniazdko elektryczne
ma odpowiednie napigcie (230 V).

/A Nieprzestrzeganie powyzszych ostrzezen moze skutkowaé
porazeniem pradem, ktore moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata i uszkodzen mienia. ¢

OBSLUGA ROZNA

/A OSTRZEZENIE: Wtozy¢ rozen z potrawa przed zapaleniem palnika
rozna.

A) Podtaczy¢ przewdd zasilania do gniazdka elektrycznego.

/A PRZESTROGA: Sprawdzi¢ przewéd zasilania przez kazdym
uzyciem. W razie uszkodzenia nie uzywac. Skontaktowac
sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim
miejscu zamieszkania, korzystajac z danych kontaktowych
zamieszczonych w naszej witrynie. Zarejestrowac sie na stronie
www.weber.com.

B) Upewnic sig, ze uchwyt szpikulca rozna jest prawidtowo przymocowany. Wsuna¢ jeden
z widelcéw w kierunku prawej strony rozna, upewniajac sieg, ze ostrza s skierowane
w lewa strone, a $ruba widelcéw w doét (1).

C) Przetozy¢ szpikulec rozna przez $rodek potrawy. Zeby widelcow umiesci¢ w migsie.
Migso nalezy umiesci¢ na $rodku szpikulca. Dokreci¢ $ruby widelca (2).

D) Wsuna¢ drugi widelec na szpikulec rozna, upewniajac sig, ze ostrza sa skierowane
w prawa strong, a $ruba widelca w gore. Wtozy¢ zeby obydwu widelcow w potrawe.
Dokreci¢ $rube widelca (3).

E]*
= ! ————
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

E) Umiescic ostry koniec szpikulca rozna w silniku. Umiesci¢ rozen w rowkach na kotle
do pieczenia (4).

F) Rozen powinien obracac sie tak, aby ciezka strona migsa lub drobiu obracata sie w dét
do spodniej czesci. Aby zapewni¢ swobodny obrét watka w czasie przyrzadzania
duzych kawatkéw miesa, nalezy zdjac ruszty do pieczenia i pétke do podgrzewania.
Jezeli jest to konieczne, nalezy ponownie utozy¢ mieso w celu zapewnienia lepszej
réownowagi.

G) Wyjac uchwyt szpikulca rozna (uchwyt posiada gwinty lewostronne), obracajgc uchwyt
w prawo do momentu zwolnienia z gwintéw (5).

A PRZESTROGA: Uchwyt, jesli pozostanie przymocowany do watka
rozna, w trakcie pieczenia moze sie nagrzac. Nie nalezy piec
potrawy z zamontowanym uchwytem.

H) Wtaczy¢ silnik.
PRZYGOTOWANIE POTRAW NA ROZNIE

* Przed rozpoczeciem pieczenia nalezy pozostawi¢ migso (z wyjatkiem drobiu i migsa
mielonego) do momentu uzyskania przez nie temperatury pokojowej. (20 do 30 minut
dla wigkszosci rodzajéw miesa. Jesli potrawa jest zamrozona, przed przystapieniem do
pieczenia nalezy jg catkowicie rozmrozié.)

« Nalezy utozy¢ mieso zwigzane w taki sposdb, aby stworzy¢ jak najbardziej
réwnomierny ksztatt przed umieszczeniem go na szpikulcu.

« Wyjac ruszty do pieczenia i pétke przeznaczong do podgrzewania w celu zapewnienia
swobodnego obrotu.

« Postepowac zgodnie z zaleceniami zapalania palnika rozna.

e Ustawi¢ palnik rozna na temperaturze $rednio wysokiej w oparciu o temperature na
zewnatrz.

e Umiesci¢ potrawe w obszarze palnika.

e Jezeli uzytkownik chce zachowac ttuszcz z pieczeni, w gérnej czesci szyn
aromatyzujacych FLAVORIZER pod miesem nalezy umiesci¢ miske na ttuszcz.

« Etapy przygotowywania migsa sa takie same dla pieczenia na roznie, jak i zwyktego
pieczenia.

e Grillowanie odbywa sie przy zamknietej pokrywie.

« Mieso zbyt ciezkie lub o nieregularnym ksztatcie moze nieprawidtowo obracac sie na
roznie. Nalezy wéwczas upiec mieso metoda posrednia bez uzycia rozna.

e Wedzarke mozna uzywac razem z roznem w celu nadania potrawie wiekszej ilosci
aromatu.

Uwaga: w czasie korzystania z palnika rozna termometr grilla nie bedzie pokazywat

temperatury wewnatrz kotta do pieczenia.

PRZECHOWYWANIE WIDELCA ROZNA

A) Zdja¢ widelce ze szpikulca rozna.
B) Umiesci¢ widelce szpikulca na haczykach potozonych na stelazu do tacki na ttuszcz
w wewnatrz obudowy grilla (1).

0
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW, PALNIK SEAR STATION

PROBLEM

SPRAWDZIC

ROZWIAZANIE

Ptomien palnikow jest zotty lub
pomarainczowy i czué gaz (Jest to zjawisko
normalne w przypadku rury do zapalenia
palnika).

Sprawdzic¢ ostone przed insektami pod katem zablokowania (blokada otwordw).

Wyczysci¢ ostone przed insektami. Patrz "KONSERWACJA COROCZNA".

Objawy:

Palniki nie pala sie lub palniki majg maty
migoczacy ptomien w pozycji HI lub
temperatura grilla osigga tylko 250° do 300°
w pozycji HI.

Niektdre kraje posiadajg reduktory z
urzadzeniem zabezpieczajacym przed
nadmiernym przeptywem gazu.

By¢ moze zostato aktywowane urzadzenie zabezpieczajace przed nadmiernym
przeptywem gazu, ktére jest czescia potaczenia grilla do butli.

W celu zresetowania urzadzenia zabezpieczajacego przed nadmiernym
przeptywem gazu, nalezy ustawi¢ wszystkie pokretta regulacji palnikéw w
zawor butli w pozycji wytgczonej. Odtaczy¢ reduktor od butli. Ustawic¢ pokretta
regulacji palnikow w pozycji HI. Odczekac przynajmniej 1 minute. Ustawi¢
pokretta regulacji palnikéw w pozycji OFF. Ponownie podtaczy¢ reduktor do butli.
Powoli odkreci¢ zawor butli. Patrz “ZAPALANIE GLOWNEGO PALNIKA".

Palnik nie zapala sie lub ptomien jest niski
przy ustawieniu w pozycji HI.

Czy butla jest pusta lub jest niski poziom gazu?

Napetni¢ butle gazowa.

Czy przewdd jest zagiety lub zaplatat sig?

Wyprostowac przewéd.

Czy palnik zapala sie po uzyciu zapatki?

Jezeli mozna zapali¢ palnik za pomoca zapatki, nalezy sprawdzi¢ uktad
zaptonowy.

Czy zapalnik iskrowy zostat uzyty kilka razy do zapalenia gtdwnego palnika
Patrz “ZAPALANIE GLOWNEGO PALNIKA".

Upewnic sig, ze pokretto regulacji jest przytrzymywane jeszcze przez dwie
sekundy po uzyciu zapalnika i obserwowac, czy pomaranczowy ptomien
wydobywa sie z rury do zapalania palnika.

Czy zapalnik dziata? Czy widoczna jest iskra po wielokrotnym uzyciu zapalnika
iskrowego?

Nalezy sprébowac recznie zapali¢ palnik. Patrz “RECZNE ZAPALANIE
GLOWNEGO PALNIKA'". Zadzwonic do Centrum obstugi Klienta.

Pojawienie sig iskier:

A PRZESTROGA: Nie nalezy
przykrywac misy ociekowej
folig aluminiowa.

Czy grill jest rozgrzewany zgodnie z zaleceniami?

Wszystkie palniki ustawi¢ w pozycji Hl i odczeka¢ 10 do 15 minut w celu
rozgrzania.

Czy ruszty do pieczenia i szyny aromatyzujace FLAVORIZER sa pokryte
spalonym ttuszczem?

Wyczysci¢ doktadnie. Patrz “CZYSZCZENIE".

Czy misa ociekowa jest brudna i ttuszcz nie kapie do tacki na ttuszcz?

Wyczysci¢ mise ociekowa na ttuszcz.

Wzorzec ptomienia palnika jest nieréwny.
Ptomien jest niski kiedy palnik jest ustawiony
w pozycji HI. Ptomienie nie pokrywaja catej
dtugosci rury palnika.

Czy palniki sg czyste?

Wyczysci¢ palniki. Patrz “KONSERWACJA".

Wewnetrzna strona pokrywy wyglada tak
jakby sie “tuszczyta”. (przypomina tuszczenie
sie farby.)

Pokrywa jest pokryta emalia porcelanowa lub jest ze stali nierdzewnej, nie jest
malowana. Nie powinna “tuszczyc¢ sie”. To co widzimy na pokrywie to wypalony
ttuszcz, ktdry zamienit sie w wegiel i tuszczy sie.

TO NIE JEST USZKODZENIE.

Wyczysci¢ doktadnie. Patrz “CZYSZCZENIE".

hirdd

Drzwiczki

y nie s3 wypozi

Sprawdzic¢ kotek regulacyjny potozony na dole kazdych drzwiczek.

Poluzowac nakretke regulacyjng. Przesuwac drzwi do momentu ich
wyréwnania. Dokrecic¢ nakretke.

Wydaje sig, ze grill dostarcza za mato ciepta
podczas gotowania przy temperaturze
otoczenia ponizej 10°C (50°F).

Czy zewnetrzna powierzchnia butli z ciektym propanem jest pokryta szronem/
lodem?

Ciekty propan z butli odparowuje zbyt wolno, aby zasilac¢ palniki odpowiednia
iloscig gazu. Wynika to z niskiej temperatury powietrza, ktére chtodzi butle z
ciektym propanem i spowalnia proces parowania. Ustawi¢ pokretta regulacyjne
palnika i butli z ciektym propanem w pozycji zamknietej. Wymieni¢ butle z
ciektym propanem i ponownie rozpocza¢ gotowanie.

Jezeli nie uda sie rozwigza¢ problemu za pomoca powyzszych metod, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim miejscu zamieszkania korzystajac z danych kontaktowych na
naszej stronie internetowej. Zarejestruj sie na stronie www.weber.com.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW, ROZEN

SPRAWDZIC

ROZWIAZANIE

Ptomien palnikow jest zotty lub
pomarainczowy i czué gaz (Jest to zjawisko
normalne w przypadku rury do zapalenia
palnika).

Palnik SEAR STATION nie zapala sie.

Sprawdzi¢ ostony przed insektami pod katem zablokowania. (zablokowanie
otworéw.)

Wyczysci¢ ostone przed insektami. Patrz "KONSERWACJA COROCZNA".

Czy dwa przylegajace palniki zostaty zapalone. W celu uzyskania informacji
na temat bezpiecznej procedury zapalania, patrz “ZAPALANIE | UZYTKOWANIE
PALNIKA SEAR STATION".

Sprawdzic¢ zapalenie przylegajacego gtéwnego palnika wzrokowo obserwujac

ptomien.

A OSTRZEZENIE: Jezeli palnik nie zapali si¢ w ciagu pieciu
sekund, nalezy ustawic pokretto regulacji palnika w
pozycji OFF i odczekac 5 minut, aby gaz ulotnit sie przed
ponowng proba.

Czy palnik zapala sie po uzyciu zapatki?

Jezeli mozna zapali¢ palnik za pomoca zapatki, nalezy sprawdzi¢ uktad
zaptonowy CROSSOVER Channel na palniku do opiekania potraw. W celu
uzyskania informacji na temat procedury demontazu i czyszczenia, patrz
“KONSERWACJA".

Czy zapalnik dziata? (Czy widoczna jest iskra po wielokrotnym uzyciu zapalnika
iskrowego?)

Nalezy sprobowac recznie zapali¢ palnik. Patrz “ZAPALANIE | UZYTKOWANIE
PALNIKA SEAR STATION". Zadzwonic¢ do Centrum obstugi klienta.

Objawy ogdlne:
Palnik nie zapala sie. -lub- palnik ma maty
migoczacy ptomien.

Niektdre kraje posiadaja regulatory z
urzadzeniem zabezpieczajacym przed
nadmiernym przeptywem gazu.

By¢ moze zostato aktywowane urzadzenie zabezpieczajace przed nadmiernym
przeptywem gazu, ktére jest czescig potaczenia grilla i butli.

W celu zresetowania urzadzenia zabezpieczajacego przed nadmiernym
przeptywem gazu, nalezy ustawi¢ wszystkie pokretta regulacji palnikow i zawor
butli w pozycji OFF. Odtaczyc¢ regulator od butli. Ustawi¢ pokretta regulacji
palnikow w pozycji START/HI. Odczekac przynajmniej jedng minute. Ustawi¢
pokretta regulacji palnikéw w pozycji OFF. Ponownie podtaczy¢ regulator do
butli. Powoli odkreci¢ zawér butli. Patrz “ZAPALANIE GLOWNEGO PALNIKA").

Jezeli nie uda sie rozwigza¢ problemu za pomoca powyzszych metod, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim miejscu zamieszkania korzystajac z danych kontaktowych na
naszej stronie internetowej. Zarejestruj sie na stronie www.weber.com.

PROBLEM

SPRAWDZIC

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z OSWIETLENIEM DO GRILLA

ROZWIAZANIE

Palnik rozna nie zapala sie.

Czy pokretto regulacji palnika zostato wcisniete i przytrzymane przez 20 sekund
po zapaleniu palnika?

Nalezy sprobowac ponownie zapali¢ palnik przytrzymujac pokretto regulacji
palnika przez 20 sekund po zapaleniu palnika.

Czy przed rozpoczeciem odliczania 20 sekund, cata powierzchnia ceramiczna
pokryta byta ptomieniami?

Podczas ponownego rozpalania palnika i przytrzymywania pokretta, nalezy
przed rozpoczeciem odliczania 20 sekund odczekac do momentu kiedy cata
powierzchnia ceramiczna pokryje sie ptomieniami.

Czy zapalnik iskrowy uzywany byt wielokrotnie, do momentu zapalenia palnika?

Po odczekaniu pieciu minut na usuniecie gazu, nalezy uzywac zapalnika
iskrowego do momentu zapalenia palnikow. Patrz “ZAPALANIE | UZYTKOWANIE
PALNIKA ROZNA".

Czy zapalnik dziata? Czy widoczna jest iskra po wielokrotnym uzyciu zapalnika
iskrowego?

Nalezy sprobowac recznie zapali¢ palnik. Patrz "“RECZNE ZAPALANIE PALNIKA
ROZNA", Zadzwoni¢ do Centrum obstugi klienta.

Objawy ogdlne:

Palnik nie zapala sie lub palnik ma maty
migoczacy ptomien.

Niektdre kraje posiadaja regulatory z
urzgdzeniem zabezpieczajgcym przed
nadmiernym przeptywem gazu.

By¢ moze zostato aktywowane urzadzenie zabezpieczajace przed nadmiernym
przeptywem gazu, ktore jest czescig potaczenia grilla i butli.

W celu zresetowania urzadzenia zabezpieczajacego przed nadmiernym
przeptywem gazu, nalezy ustawi¢ wszystkie pokretta regulacji palnikow i zawor
butli w pozycji OFF. Odtaczyc¢ regulator od butli. Ustawi¢ pokretta regulacji
palnikow w pozycji START/HI. Odczekac przynajmniej 1 minute. Ustawi¢ pokretta
regulacji palnikéw w pozycji OFF. Ponownie podtaczy¢ regulator do butli. Powoli
odkreci¢ zawér butli. Patrz “ZAPALANIE GEOWNEGO PALNIKA".

Jezeli nie uda sie rozwigzac problemu za pomoca powyzszych metod, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim miejscu zamieszkania korzystajac z danych kontaktowych na
naszej stronie internetowej. Zarejestruj sie na stronie www.weber.com.

KONSERWACJA

PROBLEMY

ROZWIAZANIA

Oswietlenie do grilla nie wtacza sie.

nacisnac¢ przycisk BUDZENIE.

Oswietlenie do grilla wtaczy sie tylko wtedy, gdy pokrywa bedzie otwarta. Podnie$¢ pokrywe do pozycji otwartej i

Zainstalowac nowe baterie. Podczas instalacji nowych baterii (tylko alkalicznych) nalezy upewni¢ sig, ze plastikowa ostona
zabezpieczajaca baterie zostata zdjeta. Nalezy upewnic sig, Ze baterie sg w dobrym stanie i ze zostaty zainstalowane
prawidtowo. Patrz ,KONSERWACJA OSWIETLENIA DO GRILLA."

ponownie wtaczyc.

Oswietlenie do grilla wytaczyto sie i nie chce sie

. KONSERWACJA OSWIETLENIA DO GRILLA."

Oswietlenie jest zaprogramowane na automatyczne wytaczenie po uptywie 30 minut braku aktywnosci. Aby ponownie
wtaczyc oswietlenie nalezy upewnic sie, ze pokrywa jest otwarta, a nastepnie nacisnaé przycisk BUDZENIE. Patrz

Oswietlenie do grilla nie wytacza sie.

grilla i WYLACZA je po zamknieciu pokrywy grilla.

pozycji zamknietej.

Oswietlenie do grilla wyposazone jest w czujnik nachylenia. Czujnik nachylenia WEACZA os$wietlenie po otwarciu pokrywy

UWAGA: Przycisk BUDZENIE nie wytgcza o$wietlenia do grilla. Aby wytaczy¢ oswietlenie nalezy ustawic¢ pokrywe w

Jezeli nie uda sie rozwigzac problemu za pomoc3a powyzszych metod, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim miejscu zamieszkania,
korzystajac z danych kontaktowych na naszej stronie internetowej. Zalogowac sie w witrynie www.weber.com.
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytaczy¢
grill gazowy WEBER i odczeka¢ do momentu jego ostygniecia.

A PRZESTROGA: Nie nalezy my¢ szyn aromatyzujacych
FLAVORIZER i rusztéw do pieczenia w zmywarce.

Powierzchnie zewnetrzne - Wyczysci¢ za pomoca cieptego roztworu wody z mydtem,

nastepnie przeptukaé¢ w wodzie.

A PRZESTROGA: Do czyszczenia grilla lub powierzchni wézka nie
nalezy uzywac srodkow do czyszczenia piekarnika, sciernych
$rodkéw czyszczacych (kuchenne $rodki czyszczace), sSrodkéow
czyszczacych, ktore zawieraja produkty cytrusowe lub sciernych
gabek.

Misa ociekowa - Usuna¢ nadmiar ttszczu, umy¢ w cieptej wodzie z mydtem, nastepnie

wyptukaé.

/A PRZESTROGA: Nie nalezy przykrywac¢ tacki na ttuszcz ani misy
ociekowej folig aluminiowa.

Szyny aromatyzujgce FLAVORIZER i ruszty do pieczenia - Wyczysci¢ za pomocg

odpowiedniej szczotki szczecinowej ze stali nierdzewnej. Jezeli jest to konieczne, zdjac¢ z
grilla i umy¢ w cieptej wodzie z mydtem, nastepnie wyptukac.

W celu uzyskania zapasowego rusztu do pieczenia i szyny aromatyzujacej FLAVORIZER,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim miejscu
zamieszkania korzystajac z danych kontaktowych na naszej stronie internetowe;j.
Zarejestruj sie na stronie www.weber.com.

Tacka na ttuszcz - Dostepne s3 jednorazowe tacki. Nalezy wyczyséci¢ tacke na ttuszcz za
pomoca cieptej wody z mydtem, nastepnie wyptukaé.

Termometr - Umy¢ w cieptej wodzie z mydtem; wyczysci¢ za pomoca plastikowej gabki do
czyszczenia.

Kociot do pie:czenia’- Usunac¢ wszystkie zgnieczyszczenia z rur palnika. NIE NALEZY
POWIEKSZAC PORTOW PALNIKA (OTWOROW). Umy¢ wewnetrzny ruszt do pieczenia w
cieptej wodzie z mydtem, nastepnie przeptukaé w wodzie.

Pokrywa wewnetrzna- Kiedy pokrywa jest ciepta, przetrze¢ wnetrze za pomoca recznika
papierowego, aby unikna¢ nawarstwiania ttuszczu. tuszczacy sie ttuszcz przypomina
ptatki farby.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej - Umy¢ w roztworze wody i mydta za pomoca migkkiej
$cierki. Nalezy uwazac i szorowaé wzdtuz przebiegu linii stali nierdzewnej.

Nie uzywac srodkow czyszczacych, ktére zawierajg kwas, spirytus nieorganiczny lub
ksylen. Przeptuka¢ dobrze po zakonczeniu czyszczenia.

ZABEZPIECZYC ELEMENTY ZE STALI NIERDZEWNEJ

Grill, obudowa, pokrywa, panel sterowania i pétki moga by¢ wykonane ze stali nierdzewnej.

Prawidtowa konserwacja stali nierdzewnej jest prosta. Elementy ze stali nierdzewnej
nalezy czysci¢ w roztworze wody z mydtem, ptukaé w czystej wodzie i wycieraé do sucha.
W przypadku uporczywych plam, mozna uzywaé nie metalowej szczotki.

A UWAGA: Do czyszczenia powierzchni grilla ze stali nierdzewnej
nie nalezy uzywac szczotki drucianej lub sciernych srodkéw
czyszczacych, moze to doprowadzi¢ do zarysowan.

A UWAGA: Nalezy czysci¢ powierzchnie w kierunku linii. Pozwala
to na zachowanie tadnego wygladu stali nierdzewne;j.

OSLONY ZABEZPIECZAJACE PRZED INSEKTAMI WEBER

Twdj grill WEBER tak samo, jak inne zewnetrzne urzadzenia gazowe jest narazony

na obecnoé¢ pajgkéw i innych insektéw. Mogg one zagniezdzac sie w odcinku zwezki
Venturiego (1) rur palnika. Uniemozliwiaja one prawidtowy przeptyw gazu i moga
przyczyni¢ sie do wyptywu gazu z otworédw powietrznych. Moze to doprowadzi¢ do pozaru
w i wokot otworéw powietrznych pod panelem sterowania i przyczyni¢ sie do powaznych
uszkodzen grilla.

Otwor powietrza rury palnika jest wyposazony w ostone ze stali nierdzewnej (2), ktéra
zapobiega przedostawaniu sie insektéw do rury palnika przez otwory powietrzne.

Zalecamy sprawdzenie oston przed insektami przynajmniej raz w roku. (Patrz
“KONSERWACJA COROCZNA"). Nalezy réwniez sprawdzi¢ i wyczysci¢ ostone przed
insektami w przypadku pojawienia sie jednego z ponizszych objawdw:

A) Zapach gazu potaczony z z6ttymi i matymi ptomieniami z palnika.
B) Trudnosci z uzyskiwaniem temperatury przez grill.

C) Nieréwnomierne grzanie grilla.

D) Jeden lub wigksza ilo$¢ palnikéw nie zapala sie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie rozwigzanie powyzszych objawow moze by¢ przyczyna
pozaru lub wybuchu i doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata,
S$mierci i uszkodzenia wtasnosci.

\ J

€ J

CZYSZCZENIE RURY PALNIKA

0dtaczy¢ doprowadzenie gazu.
Wyjac kolektor (patrz “WYMIANA GLOWNYCH PALNIKOW").
Sprawdzi¢ wnetrze kazdego palnika za pomoca latarki.

Wyczysci¢ wnetrze palnikdw za pomoca drutu (moze by¢ wyprostowany wieszak na
ubrania). Sprawdzi¢ i wyczysci¢ otwdr zaluzji powietrznych na koncach palnikow.
Sprawdzi¢ i wyczysci¢ otwory zaworu przy podstawie zaworéw. Za pomocg szczotki ze
stalowym wtosiem wyczysci¢ zewnetrzng cze$¢ palnikéw. Dzigki wykonaniu tej czynnosci
uzytkownik uzyskuje pewnos¢, ze wszystkie porty palnika s3 catkowicie otwarte.

/A PRZESTROGA: Nie nalezy powieksza¢ otworéw palnika w czasie
czyszczenia.
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KONSERWACJA

WYMIANA PALNIKOW GLOWNYCH )

Uwaga: Wytaczy¢ grill gazowy SUMMIT i odczeka¢ do momentu jego ostygniecia.
A) Odtaczy¢ instalacje gazowa.

B) Odtaczyé doprowadzenie gazu.

C) Wyjac ruszty do pieczenia.

D) Wyjac szyny aromatyzujace FLAVORIZER.

E) Wyjac wedzarke (jesli znajduje sie w zestawie modelu).

Demontaz panelu sterowania

Niezbedne narzedzia: Wkretak, szczypce i reczniki.

A)  Wymontowaé pokretta sterowania palnika (1).

B) Otworzyc¢ obie pary drzwi. Za pomoca wkretaka odkreci¢ $ruby od spodu panelu
sterowania (2).

C) Podnies¢ i wyjac obudowe baterii znajdujaca sie wewnatrz szafki grilla (3).

D) Za pomoca precyzyjnych szczypiec odtaczy¢ koncowki przewodoéw od gérnej czesci
obudowy baterii (4). Nie ciagnac¢ za przewody; wyjac je, pociagajac za koncowki
przewodow.

E) Potozy¢ reczniki na gérze obu zespotdw drzwi.

Zabezpieczy to panel sterowania i zespoty drzwi przed porysowaniem podczas
nastepnych etapow.

F) Pochyli¢ dolng cze$¢é panelu sterowania do przodu. Nieznacznie podnie$é (5) i obréci¢
powierzchnia czotowa w doét, aby oprzeé na gorze zespotéw drzwi. (Nalezy uwazaé,
aby nie uszkodzi¢ ani nie odtaczyé przewodéw od diod LED panelu sterowania.)

G) Ostroznie wyciagnaé¢ przewody z wnetrza szafki grilla (6).

H) Catkowicie otworzy¢ prawe drzwi. Potozy¢ panel sterowania na podtodze, opierajac na
reczniku ostaniajacym zespoét prawych drzwi (7).

Grille przedstawione na ilustracjach w niniejszej
instrukcji obstugi moga sie nieznacznie rézni¢ od
zakupionego modelu.

€

Demontaz rur palnika

Niezbedne narzedzia: Wkretak z nasadkami do nakretek 5/16" i 3/8".

A) Zapomoca wkretaka z nasadka do nakretek 5/16" odkreci¢ $ruby mocujace kanat
CROSSOVER. Wymontowac¢ kanat CROSSOVER od wewnatrz, z tytu kotta do pieczenia
(8).

B) Za pomoca wkretaka z nasadka do nakretek 3/8" odkre¢ $ruby mocujace zespot
kolektora do kotta do pieczenia. Odciggnac zespot kolektora od rur palnika i
pozostawi¢ zwisajacy swobodnie z szafki grilla (9). Nie odtaczaé niebieskiego
przewodu z lewej strony zespotu kolektora.

C) Wyciagnij rury wybranego palnika z przodu kotta do pieczenia i wymien je na nowe
rury palnika (10).
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KONSERWACJA

Demontaz palnika SEAR STATION

W celu wymontowania palnika SEAR STATION, pociggna¢ rure palnika w swoja strone. To
pozwoli na jego wyjecie z wyciecia rury palnika (11). Nastepnie obrdci¢ rure w prawo (12)
tak, aby $ruba na koncu rury (13) przeszta przez wycigcie w otworze ostony termicznej
(14). Po zwolnieniu rury palnika, wyja¢ ja z kotta do pieczenia (15).

Ponowny montaz kolektora

A) Aby ponownie zamontowaé zespot kolektora, wykona¢ w kolejnosci odwrotnej
czynnosci opisane wczesniej w punkcie “Demontaz rur palnika”.

A PRZESTROGA: Otwory palnika (16) nalezy ustawié¢ nad otworami
zaworu (17). Sprawdzié, czy przeciwlegty koniec rur palnika (18)
jest prawidtowo wyréwnany w otworach z tytu kotta. Sprawdzi¢
pod katem prawidtowego montazu przed zamocowaniem
kolektora na miejscu.

/A OSTRZEZENIE: Po kazdym odtaczeniu i ponownym przytaczeniu
instalacji gazowej nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji. Patrz
“SPRAWDZENIE SZCZELNOSCI INSTALACJI GAZOWEJ".

B) Zamontuj elementy kotta do pieczenia (nieprzedstawione na rysunku).

Ponowny montaz panelu sterowania

A) Aby ponownie zamontowac¢ zespoét panelu sterowania, wykona¢ w kolejnosci
odwrotnej czynnosci opisane wczeséniej w punkcie “Demontaz pane[u sterowania”.
B) Sprawdzi¢ prawidtowe podtgczenie przewoddw. Patrz “FUNKCJE OSWIETLENIA".

/A OSTRZEZENIE: Przed uzyciem grilla nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie czesci zostaty zmontowane i czy oprzyrzagdowanie
zostato prawidtowo dokrecone. Jezeli uzytkownik nie bedzie
postepowat zgodnie z ostrzezeniami, moze to doprowadzi¢ do
pozaru, wybuchu lub uszkodzenia elementu konstrukcyjnego
i spowodowaé powazne obrazenia ciata lub Smier¢, a takze
uszkodzenia mienia. . )
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W celu sprawdzenia ostony przed insektami, nalezy wymontowac (
panel sterowania. Jezeli na ostonie znajduja sie zanieczyszczenia,
nalezy wyja¢ palniki w celu wyczyszczenia ostony.

Nalezy delikatnie wyczyscic¢ ostone przed insektami za pomoca miekkiej szczotki
szczecinowej (np. stara szczoteczka do zgbdw).

ANalezy delikatnie uderzy¢ palnik w celu usunigcia wszystkich
zanieczyszczen z rury palnika. Jezeli ostona przed insektami i
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palniki s czyste, nalezy spowrotem zamontowac palniki. e
Jezeli ostona przed insektami zostanie uszkodzona lub nie mozna jej doczyscic, \ J
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem dziatu obstugi klienta w swoim miejscu
zamieszkania korzystajac z danych kontaktowych na naszej stronie internetowe;j. ( )

Zarejestruj sie na stronie www.weber.com.

Palniki grilla gazowego firmy WEBER zostaty ustawione fabrycznie pod
katem doprowadzania prawidtowej mieszanki gazu i powietrza. Prawidtowy
wzorzec ognia zostat przedstawiony.

A) Rura palnika

B) Koniuszki moga czasami mie¢ kolor zétty

C) Jasno-niebieski
D) Ciemno-niebieski

Jezeli ptomienie nie sg jednolite w rurze palnika, nalezy wyczysci¢ palnik.

KONSERWACJA OSWIETLENIA DO GRILLA

» Podczas instalacji trzech nowych baterii AAA (tylko alkalicznych) nalezy upewni¢ sie, ze
plastikowa ostona zabezpieczajaca baterie zostata zdjeta. Nie wolno pomylic¢ plastikowej
ostony zabezpieczajacej z etykieta baterii.

» Nie nalezy mieszaé starych i nowych baterii oraz baterii réznego typu (normalnych,
alkalicznych lub akumulatoréw).

« Nalezy upewnic sie, ze baterie s3 w dobrym stanie i ze zostaty zainstalowane
prawidtowo.

e Jezeli o$wietlenie nie bedzie uzywane przez okres miesigca lub dtuzszy, nalezy wyjac z
niego baterie.

e Oswietlenie nalezy wycierac¢ wytacznie wilgotna $ciereczka. Nie wolno uzywac
$rodkdéw czyszczacych na bazie alkoholu lub o wtasciwosciach éciernych.

e Oswietlenie jest odporne na dziatanie deszczu i $niegu, ale nie jest wodoodporne. Nie
zanurzac¢ w wodzie/ptynach.

e Oswietlenie jest odporne na dziatanie ciepta. Palacy sie ttuszcz lub korzystanie z
grilla przy ustawieniu wysokim przez dtugi czas moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
elementéw wewnetrznych.

Aby wtaczy¢ oswietlenie do grilla nalezy nacisna¢ przycisk BUDZENIE. O$wietlenie posiada
.czujnik nachylenia”, ktory wtacza oswietlenie w przypadku otwarcia pokrywy grilla i gasi
je w przypadku zamkniecia pokrywy grilla. Jesli pokrywa bedzie otwarta lub zamknieta
przez ponad 30 minut, oSwietlenie do grilla zostanie wytaczone. Aby ponownie wtaczy¢
os$wietlenie, nalezy nacisna¢ przycisk BUDZENIE (5).

UWAGA: Oswietlenie nie WYLACZY sie po nacisnieciu przycisku BUDZENIE.
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/A UWAGA: Ten produkt zostat przetestowany pod katem bezpieczefstwa i jest przeznaczony do uzytku w okreslonym
kraju. Patrz oznaczenia krajow na zewnatrz opakowania.

Ten produkt moze zawierac¢ pojemniki gazu lub elementy do spalania gazu. W celu uzyskania informacji na temat oryginalnych czes$ci zamiennych Weber-
Stephen Products LLC, nalezy skontaktowac sie z Dziatem obstugi klienta Weber-Stephen Products LLC.

/\ 0STRZEZENIE: Nie nalezy podejmowaé samodzielnych préb naprawy elementéw przeznaczonych do transportu
gazu, palenia gazu, bez wczesniejszego skontaktowania sie z Dziatem obstugi klienta Weber-Stephen Products
LLC, Dziatania uzytkownika, jezeli nie beda zgodne z ostrzezeniami moga doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu i
przyczyni¢ sie do powaznych obrazen, $mierci oraz uszkodzenia mienia.

AUSTRALIA

Weber-Stephen Products LLC
R. McDonald Co. PTY. LTD.
+61.8.8221.6111

AUSTRIA

Weber-Stephen Osterreich GmbH
+43 72428901350
info-at@weberstephen.com

BELGIUM

Weber-Stephen Products Belgium Sprl
+32 015283090
infobelux@weberstephen.com

CHILE
Weber-Stephen Chile SpA.
+01 56 2-3224-3936

CZECH REPUBLIC
Weber-Stephen CZ & SK spol. s r.o.
+42 267 312973
info-cz@weberstephen.com

DENMARK
Weber-Stephen Nordic ApS
+459936 3010
inffo@weberstephen.dk

FRANCE

Weber-Stephen France
+3381019 3237
service.consommateurs@weberstephen.com

GERMANY

Weber-Stephen Deutschland GmbH
+49 613289990
info-de@weberstephen.com

HUNGARY

Weber-Stephen Magyarorszag Kft.
+3670/70-89-813
info-hu@weberstephen.com

ICELAND
Jarn & Gler Wholesale EHF
+354 5858 900

INDIA

Weber-Stephen Barbecue Products India Pvt. Ltd.

080 42406666
customercare@weberindia.com

ISRAEL

D&S Imports
+972 392 41119
info@weber.co.il

ITALY

Weber-Stephen Products Italia Srl
+39 0444 360590
info-italia@weberstephen.com

MEXICO

Weber-Stephen Products S.A. de C.V.

+01800-00-WEBER [93237] Ext. 105

NETHERLANDS
Weber-Stephen Netherlands B.V.
+31 513433322
info@weberbarbecues.nl

NEW ZEALAND
WEBER New Zealand ULC
+64 9570 6630

POLAND

Weber-Stephen Polska Sp. z 0.0.
+48 2239204 69
info-pl@weberstephen.com

RUSSIA

Weber-Stephen Vostok LTD.
+7 495 956 63 21
info.ru@weberstephen.com

SOUTH AFRICA

Weber-Stephen Products (South Africa) (Pty) Ltd.

+27 11 454 2369
info@weber.co.za

SPAIN

Weber-Stephen Iberica Srl

+34 93584 40 55
infoiberica@weberstephen.com

SWITZERLAND
Weber-Stephen Schweiz GmbH
+41 52 24402 50
info-ch@weberstephen.com

TURKEY

Dost Bahce Dis Ticaret Miimessillik Anonim Sirketi

+49 6132 89990
info-de@weberstephen.com

UNITED ARAB EMIRATES
Weber-Stephen Nordic Middle East
+971 4 360 9256
inffo@weberstephen.ae

UNITED KINGDOM

Weber-Stephen Products (UK) Ltd.
+44(0)203 630 1500
customerserviceuk@weberstephen.com

USA

Weber-Stephen Products LLC
847 9345700
support@weberstephen.com

For Republic of Ireland, please contact:
Weber-Stephen Products (U.K.) Limited.

For other eastern European countries, such as ROMANIA,

SLOVENIA, CROATIA, or GREECE, please contact:
Weber-Stephen Deutschland GmbH.

For Baltic states, please contact:
Weber-Stephen Nordic ApS.

weber.com
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WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
www.weber.com
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